Gratulujemy zakupu telefonu Sony Ericsson P1i. Korzystaj
z wydajnych narzedzi do obstugi poczty elektronicznej,
aparatu fotograficznego o rozdzielczosci 3,2 megapiksela
oraz ciggtego dostepu do szybkiego Internetu. Aby pobrac
wiecej plikbw multimedialnych, zajrzyj na strone
www.sonyericsson.com/fun.

Chcesz w petni wykorzystywac¢ mozliwosci swojego
telefonu P1i? Zapraszamy do naszego sklepu z aplikacjami
pod adresem www.sonyericsson.com/applicationshop.

Rejestrujgc sie na stronie www.sonyericsson.com/register,
otrzymasz wyjatkowa oferte. Zréb to teraz, aby nie
przegapic¢ okazji.



Nowy wymiar — akcesoria
firmy Sony Ericsson

Muzyczny pilot zdalnego sterowania
MRC-60

Stuchaj muzyki w jakosci dzwieku hi-fi

| dostosowuj jej ustawienia za pomoca pilota
zdalnego sterowania.

Samochodowy zestaw
gtoSnomowigcy Bluetooth™ HCB-120
Zestaw gtosnomodwigcy z wyswietlaczem

numeru rozmowcy. Do uzytku
w samochodzie, biurze i w domu.

Zestaw stuchawkowy Bluetooth™
HBH-IV835

Niewielki i stylowy zestaw stuchawkowy
oferujacy cyfrowg czystosc¢ dzwieku.

Petny zakres akcesoriow moze nie by¢ dostepny na wszystkich rynkach. Aby
uzyskac wiecej informaciji, odwiedz strone www.sonyericsson.com/accessories.
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Sony Ericsson P1i

UMTS 2100 GSM 900/1800/1900

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opublikowana
przez firme Sony Ericsson Mobile Communications
AB lub zwigzang z nig lokalna firme, bez zadnej
gwaranciji. Firma Sony Ericsson Mobile
Communications AB zastrzega sobie prawo do
wprowadzania w dowolnym czasie i bez
powiadomienia poprawek i zmian w instrukciji
obstugi wynikajgcych z btedéw w druku,
aktualizowania informaciji, a takze aktualizaciji
urzadzen i/lub oprogramowania. Zmiany takie beda
wprowadzane w kolejnych wydaniach niniejsze;j
instrukcji obstugi.

Wszelkie prawa zastrzezone.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB,
2007

Numer publikacji: PL/LZT 162 102 R2A

Uwaga:

Czesc ustug opisanych w niniejszej instrukciji
obstugi moze by¢ niedostepna w niektérych
sieciach. Dotyczy to takZze miedzynarodowego
numeru alarmowego 112, uzywanego w sieciach
GSM.

W przypadku watpliwosci, czy dana ustuga jest
dostepna, nalezy skontaktowac sie z operatorem
sieci lub ustugodawca.

Przed rozpoczeciem korzystania z telefonu nalezy
przeczyta¢ Zalecenia dla uzytkownika oraz
Ograniczong gwarancje.

Twoj telefon komoérkowy moze pobierac,
przechowywac oraz przesyta¢ dodatkowe tresci, np.
sygnaty dzwonka. Korzystanie z takich tresci moze
by¢ ograniczone badz zakazane przez prawa stron
trzecich, w tym, ale bez ograniczenia do, przez
odpowiednie para autorskie. Uzytkownik, a nie firma
Sony Ericsson, jest catkowicie odpowiedzialny za
wszelkie tresci dodatkowe pobrane do albo
przestane z telefonu komérkowego. Przed
skorzystaniem z jakichkolwiek tresci dodatkowych
nalezy sie upewnic, ze planowane uzycie jest
odpowiednio licencjonowane, badz w inny sposob
autoryzowane. Firma Sony Ericsson nie gwarantuje
doktadnosci, integralnosci ani jakosci jakichkolwiek
tresci dodatkowych ani tresci dostarczanych przez
strony trzecie. Firma Sony Ericsson w zadnej
sytuaciji nie bedzie odpowiedzialna za nieprawidtowe
wykorzystanie przez uzytkownika tresci
dodatkowych badz innych tresci dostarczonych
przez strony trzecie.

Logo ,marble”, PlayNow, TrackID i MusicDJ sg
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami

Zawartosc 1



2

towarowymi firmy Sony Ericsson Mobile
Communications AB.

Sony, Memory Stick Micro i M2 sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Sony Corporation. Ericsson jest
znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem

towarowym firmy Telefonaktiebolaget LM Ericsson.

Bluetooth™ jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth
SIG Inc.

Real jest znakiem towarowym lub zastrzezonym
znakiem towarowym firmy RealNetworks, Inc.
Program RealPlayer® for Mobile jest dotgczany na
podstawie licenciji firmy RealNetworks, Inc.
Copyright 1995-2007, RealNetworks, Inc. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Adobe® Photoshop® Album Starter Edition

i Adobe® Acrobat® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated.
Microsoft, Windows, ActiveSync i PowerPoint sg
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation
zarejestrowanymi w USA i innych krajach.
Smart-Fit Rendering jest znakiem towarowym badz
zastrzezonym znakiem towarowym firmy ACCESS
CO. LTD. zarejestrowanym w Japonii i innych
krajach.

Java i wszystkie znaki towarowe oraz logo
zwigzane z Java sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sun
Microsystems, Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Umowa licencyjna dla uzytkownika
oprogramowania Sun™ Java™ J2ME™.
Ograniczenia: Oprogramowanie zawiera poufne,
chronione prawem autorskim informacje nalezace
do firmy Sun, a prawo wtasnosci do wszystkich
kopii zachowuje firma Sun i/lub jej licencjodawcy.
Klient nie moze modyfikowac¢, dekompilowac,
dezasemblowac, odszyfrowywac, wyodrebniac ani
w inny sposoéb odtwarzac kodu zrédtowego

Zawartosc¢

Oprogramowania. Oprogramowania nie wolno
dzierzawic, przypisywac lub udziela¢ na niego
licencji, w catosci ani w czesci.

Przepisy eksportowe: Oprogramowanie, wraz

z danymi technicznymi, podlega amerykanskim
przepisom dotyczacym kontroli eksportu, w tym
amerykanskiej ustawie eksportowej i dotyczacym jej
rozporzadzeniom oraz moze podlegac przepisom
eksportowym i importowym innych krajow. Klienci
zobowigzuja sie do petnego przestrzegania
wszystkich tych przepiséw oraz przyjmujg do
wiadomosci fakt, iz odpowiedzialnos¢ za uzyskanie
zezwolenia na wywoéz, ponowny wywoz lub wwoéz
Oprogramowania spoczywa na Kliencie.
Oprogramowanie nie moze by¢ pobierane ani w inny
sposoéb wywozone badz ponownie wywozone (i) na
Kube, do Iraku, Iranu, Korei Pétnocnej, Libii, Sudanu
i Syrii lub innych krajow (lista krajéw moze ulec
zmianie), badz do ich obywateli lub mieszkancow,
objetych ograniczeniami eksportowymi w Stanach
Zjednoczonych lub (i) do oséb znajdujgcych sie na
listach Departamentu Skarbu Stanéw
Zjednoczonych lub pozbawionych prawa
uczestnictwa w transakcjach eksportowych przez
Departament Handlu Stanéw Zjednoczonych.
Ograniczone prawa: Wykorzystywanie, powielanie
lub udostepnianie Oprogramowania przez rzad
Stanow Zjednoczonych podlega ograniczeniom
okreslonym w punkcie (c) (1) (i) rozdziatu Rights in
Technical Data and Computer Software
(dotyczacego przepiséw o danych technicznych

i oprogramowaniu komputerowym) w dokumencie
DFARS 252.227-7013 i w punkcie (c) (2)
postanowien FAR 52.227-19.

Inne nazwy produktow i firm wymienione

w niniejszej instrukcji moga by¢ znakami
towarowymi odpowiednich firm.

Zastrzega sie wszystkie prawa nie wyrazone

w sposob jawny.

Wszystkie ilustracje stuzg tylko do celéw
pokazowych i moga nie odzwierciedla¢ doktadnie
rzeczywistego telefonu.



Wprowadzenie
Witamy

Dziekujemy za zakupienie telefonu
Sony Ericsson P1i.

Przed rozpoczeciem korzystania

Z nowego telefonu zapoznaj sie
doktadnie z instrukcjami w rozdziale
Wprowadzenie.

Symbole instrukciji
W tej instrukcji obstugi uzywane sg
nastepujgce symbole:

? Uwaga

.‘.’. Wskazdéwka

Ustuga badz funkcja jest zalezna
od sieci lub abonamentu. Aby
uzyskac wiecej informaciji,
skontaktuj sie z operatorem
sieci.

Dodatkowa pomoc

Petna dokumentacja uzytkownika
telefonu sktada sie z nastepujgcych
czesci:

* Instrukcja obstugi — przeglad
telefonu wraz z informacjami
umozliwiajgcymi rozpoczecie
korzystania z telefonu.

* Pomoc w telefonie — telefon
posiada wbudowana pomoc.

W wiekszosci aplikacji polecenie
Pomoc jest dostepne w menu
Wiecej.

* Instrukcja internetowa —
aktualna instrukcja obstugi wraz
z doktadnymi instrukcjami
postepowania i dodatkowymi
informacjami o funkcjach
dostepnych w telefonie. Dostep do
instrukciji internetowej mozna
uzyska¢ na komputerze pod
adresem www.sonyericsson.com/
support. Jesli w telefonie
skonfigurowano potaczenie
internetowe, mozna rowniez
uzyskac dostep do instrukcji
internetowej za pomoca
przegladarki internetowej
w telefonie.

Wprowadzenie
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Uzyskiwanie dostepu do instrukcji
internetowej za pomocg telefonu

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Multimedia
> WWW.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Zaktadki > Instrukcja internetowa.

Uzyskanie dostepu do instrukcji
internetowej za pomoca telefonu moze
by¢ zwigzane z pewnymi kosztami

w zaleznosci od uzywanego potgczenia
internetowego. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy zwrdcic sie do
operatora sieci.

Zestaw

Wprowadzenie

1 Telefon
2 kadowarka
3 Przenosny stereofoniczny

zestaw gtoSnomoéwigcy

Podstawka biurkowa

Etui na telefon

Bateria

N | o o B~

Karta pamieci Memory
Stick™

8 Kabel USB

9 Dodatkowy rysik

10 Zestaw dokumentacji

11 Ptyta CD z oprogramowaniem
Sony Ericsson PC Suite for
Smartphones

¥ Jezeli w zestawie nie ma wszystkich

wymienionych elementow, nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy.



Informacje ogdlne o telefonie

Przycisk wtaczania/
wytgczania

Aparat fotograficzny z przodu
obudowy

Wyswietlacz

Dwufunkcyjna klawiatura

Przycisk kamery

Gniazdo Memory Stick™

Przycisk skrotu

Port podczerwieni

Gtosnik (przy uchu)

Gtosnik

11 Ztacze antenowe

12 Ztgcze do podtgczania
tadowarki i akcesoriow

13 Wskaznik

14 Mikrofon

15 Klawisz Wstecz

16 Pokretto Jog Dial

17 Aparat fotograficzny z tytu
obudowy

18 Uchwyt na pasek

19 Rysik

20 Lampka fotograficzna

Zanim zaczniesz uzywac
telefonu

Bateria

Baterig nalezy natadowac, gdy lampka
wskaznika na podstawie telefonu miga

na czerwono, lub na ekranie zostanie
wyswietlona wiadomosc¢ o niskim
poziomie natadowania baterii.

Wprowadzenie
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Wktadanie baterii

1 Otworz pokrywke baterii, delikatnie
naciskajac jej gérng czesc
i przesuwajgc pokrywke w dot
telefonu.

2 Wiéz baterie.

3 Zatéz z powrotem pokrywke na
telefon.

tadowanie baterii

1 Upewnij sig, ze bateria znajduje sie
w telefonie.

2 Podfacz tadowarke do telefonu.

3 Podtacz tadowarke do gniazdka
sieciowego.

% Podczas tadowania $wieci sie zielona

[ J s .
lampka wskaZnika na podstawie
telefonu. Jesli w czasie tadowania
telefon jest wyfaczony, bedzie swiecic¢
czerwona lampka wskaznika.

6 Wprowadzenie

_‘6’_ Lampka wskazZnika zacznie migac na

zielono na przykiad po odebraniu nowej
wiadomosci lub jesli nie odebrano
pofgczenia.

> Karta SIM

Karta SIM (Subscriber Identity Module)
jest dostarczana przez operatora sieci
w czasie rejestracji. Karta SIM
przechowuje numer telefonu,
udostepnia ustugi okreslone w umowie
| zawiera ksigzke telefoniczng. Wraz

z kartg SIM dostarczany jest kod PIN,
ktory nalezy wprowadzi¢ na zgdanie

w czasie pierwszego uruchamiania
telefonu.

N\
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1 Odtacz tadowarke (jesli jest

podtgczona).

2 Otworz pokrywke baterii, delikatnie

naciskajgc jej gorng czesé
i przesuwajgc pokrywke w dét telefonu.



3 Wyjmij baterie (jesli zostata wtozona).
4 Umies¢ karte SIM w uchwycie.
5 Wiéz baterie.

6 Zatéz z powrotem pokrywke na
telefon.

3 Numer IMEI
Numer IMEI (International Mobile
Equipment Identifier) jest 15-cyfrowa
liczba. W przypadku kradziezy
Twojego telefonu operator bedzie
mogt wykorzystac ten numer, aby
catkowicie zablokowac telefon. Numer
IMEI jest wydrukowany na spodzie
komory baterii. Numer mozna takze
wyswietli¢ na ekranie telefonu.

Wyswietlanie numeru IMEI
w telefonie

* Wprowadz *“#06# w trybie gotowosci.

Zalecenia eksploatacyjne

* Do czyszczenia wyswietlacza uzywaj
lekko zwilzonej Sciereczki.

* Do obstugi ekranu uzywaj wytacznie
opuszkow palca lub rysika
dotaczonego do zestawu.

Szczegodtowe zalecenia eksploatacyjne
znajduja sie w rozdziale Zalecenia
bezpiecznego uzytkowania produktu
(telefon komdrkowy, bateria,
fadowarka i inne akcesoria) na stronie
60.

Pierwsze uruchomienie
telefonu

Przed pierwszym uzyciem telefonu
nalezy zapoznac sie z rozdziatem

Zalecenia dla uzytkownika na stronie
60.

% Przed rozpoczeciem korzystania

® ztelefonu nalezy wtozyé do niego karte
SIM, a nastepnie wtozyc i natadowac
baterie.

Wiaczanie telefonu

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania/wytgczania.

2 Wybierz opcje Telefon wiaczony.

3 Wybierz jezyk.

4 Wprowadz kod PIN, jesli jest
wymagany.

5 Wybierz polecenie Gotowe.

_‘6'_ Jesli podczas wprowadzania kodu PIN

= zostanie popetniony btgd, mozna usungc¢
cyfre poprzez nacisnigcie klawisza | .
Jesli trzy razy z rzedu wprowadzono
nieprawidtowy kod PIN, karta SIM
zostanie zablokowana. Aby odblokowac
karte, nalezy wprowadzic¢ kod PUK
dostarczony wraz z kartg SIM.

Blokada klawiatury

Blokada klawiatury jest wigczona
w telefonie domysinie. Aby jg

Wprowadzenie 7



wytgczy¢, wybierz kolejno polecenia
Menu gtéwne > Panel sterowania >
Ochrona > Blokady.

Odblokowywanie klawiatury

1 Nacisnij klawisz w trybie

gotowosci.

2 Wybierz polecenie Odblokuj.

Reczne blokowanie klawiatury

1 Nacisnij klawisz w trybie

gotowosci.

2 Wybierz polecenie Zablokuj klawisze.

_. Aby zablokowac lub odblokowac

klawiature, mozesz takze nacisngc¢
i przytrzymac klawisz ().

Wiecej informacji na temat blokad
telefonu znajduje sie w rozdziale Panel
sterowania w instrukciji internetowej.

3 Kreatory

8

Dostepne sg kreatory pomagajace
w konfigurowaniu telefonu.

* Kreator konfiguracji — pomaga

wprowadzi¢ podstawowe
ustawienia telefonu. Kreator jest
uruchamiany przy pierwszym
wigczeniu telefonu. Mozna go takze
znalez¢ w menu Menu giowne >
Panel sterowania > Inne > Kreator
konfiguraciji.

Wprowadzenie

* Kreator internetowy —
automatycznie pobiera ustawienia
internetowe i ustawienia
wiadomosci MMS. Kreator jest
uruchamiany przy pierwszym
wigczeniu telefonu. Mozna go takze
znalez¢ w menu Menu glowne >
Panel sterowania > Potaczenia >
Kreator internetowy.

* Kreator poczty e-mail — pomaga
skonfigurowac konto e-mail
w telefonie. Kreatora mozna znalez¢
w menu Menu gtowne > Panel
sterowania > Wiadomosci >
Kreator e-mail.

9 Jesli telefon jest zablokowany na sie¢

* danego operatora, ustawienia
internetowe moga by¢ okreslone
fabrycznie, a kreator internetowy nie
zostanie uruchomiony przy pierwszym
wifgczeniu telefonu.



Opis telefonu

Wiaczanie i wytagczanie
telefonu
Telefon dziata w dwéch trybach:

e Telefon wigczony — petna
funkcjonalnosc.

e Tryb Flight mode — ograniczona
funkcjonalnos¢ z wytgczonymi
funkcjami sieciowymi i radiowymi.

Trybu Flight mode mozna uzywaé
w miejscach, w ktérych korzystanie
z telefonéw komérkowych jest
zabronione, np. w szpitalach czy na
poktadzie samolotu.

Wiagczanie w trybie telefonu
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania/wytgczania.

Wybierz opcje Telefon wiaczony.

Witaczanie w trybie Flight mode
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania/wytgczania.

Wybierz polecenie Tryb Flight mode.

Wytaczanie telefonu
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania/wytgczania.

Wybierz polecenie Zasilanie
wytgczone.

Wyswietlacz
Wyswietlacz reaguje na dotyk. Do

wybierania elementow mozna uzywac
rysika lub opuszkéw palcéw.

1—2mi9

=%

2/ p Pe :lotatki =)
£
a e

3 — Zapisz Edytuj Wiecej

1 Pasek stanu zawierajacy
ikony stanu

2 Menu paska stanu
3 Pasek opcji dotykowych

Opis telefonu
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Nawigacja

Do nawigowania po menu i wybierania
polecen mozesz uzywac pokretta Jog
Dial, klawisza Wstecz, rysika, klawiszy
nawigacyjnych, opcji dotykowych lub
swoich palcow.

Pokretto Jog Dial
Pokretto Jog Dial W asro R
mozna obracag, aby d e) %

przewijac’ “St(? Do srodka \‘

elementow w gore

i w dot lub zmieniac W dot

i 4 i Przycisk
poziom g%o§n030|. wres
Aby wybrac

zaznaczony element, mozna nacisngc¢
pokretto Jog Dial.

Klawisz Wstecz

Klawisz mozna nacisngc, aby
powrdci¢ do poprzedniego ekranu lub
menu. Nacisniecie i przytrzymanie
klawisza umozliwia powrdt do
trybu gotowosci, badz zablokowanie

i odblokowanie klawiatury w trybie
gotowosci.

Rysik

Dotykanie rysikiem ekranu pozwala na
nawigacje i wybieranie elementéw
oraz przesuwanie obrazow
multimedialnych.

10 Opis telefonu

Wybieranie aplikacji

> Tryb gotowosci

Tryb gotowosci jest punktem
wyjsciowym do wykonywania réznych
zadan i jest wyswietlany po kazdym
uruchomieniu telefonu. Istnieje
mozliwos¢ zmiany widoku trybu
gotowosci w menu Menu glowne >
Panel sterowania > Urzadzenie >
Aplikacja trybu gotowosci na:

e Menu czynnosci — wyswietla
widok Dzisiaj i skroty, ktore mozna
ustawi¢ w celu dotarcia do
najczesciej uzywanych aplikacji.

e Brak — wysSwietla powiekszony
widok zegara.

Menu gtéwne

Wszystkie aplikacje telefonu mozna
znalez¢ w menu gtéwnym 29 .
Aplikacje w menu gtéwnym mogg by¢
wyswietlane w widoku siatki lub listy.

Uzyskiwanie dostepu do aplikacji

w menu gtownym

Wybierz ikone 23, a jesli opcje
Aplikacja trybu gotowosci ustawiono
na Brak, wskaz Menu.



Korzystanie z aplikaciji

Uruchamianie aplikacji

Wybierz ikone aplikacji rysikiem lub
opuszka palca, bgdz obrd¢ pokretto
Jog Dial w celu zaznaczenia ikony
aplikacji, a nastepnie nacisnij pokretto
Jog Dial.

Wychodzenie z aplikacji bez jej
zamykania

Przetacz sie do innej aplikacji przy
uzyciu Menedzera zadan. Patrz
Menedzer zadan na str. 11.

Zamykanie aplikacji

Nacisnij i przytrzymaj klawisz (=D .
Wszystkie dane zostang zapisane.

Menedzer zadan

Menedzer zadan umozliwia
przetaczanie sie miedzy aplikacjami.
Wyijscie z aplikacji za pomoca
Menedzera zadan, zamiast je;
zamykania, pozwala na powrét do
aplikacji w tym samym stanie, w jakim
ja pozostawiono. Jest to przydatne np.
przy wycinaniu i wklejaniu tekstu

z jednej aplikacji do drugiej.

N

Przetgczanie do innej aplikacji
Wskaz 9a na pasku stanu lub wybierz
kolejno polecenia Wiece] > Menedzer
zadan.

Wybierz karte Ostatnie.
Wybierz aplikacje, a nastepnie wybierz
opcje Przetacz.

Pasek stanu

Pasek stanu na gorze ekranu zawiera
ikony wskazujace stan biezgcych
ustawien i czynnosci.

Opis telefonu 11



Ikony paska stanu

Mozna wskazac ikone, aby uzyskac
wiecej informaciji lub uruchomic
aplikacje.

Ikona Funkcja

2  System 3G dostepny

| Poziom natadowania baterii

R  Podtgczony zestaw
stuchawkowy Bluetooth

pft  Informacja o nieodebranych
potaczeniach

»  Nowa wiadomos¢ MMS

%  Mikrofon odtgczony

17|  Wigczona funkcja predykciji
tekstu

N Glosnosé dzwonka ustawiona
na zero

1]

Poziom sygnatu w trybie
telefonu, system GPRS
dostepny

Tryb cichy

Nowa wiadomos¢ SMS

Lista wiadomosci SMS petna

Gtosnik jest wigczony

Menu paska stanu

Menedzer zadan

2  Obstuga Bluetooth wtagczona

T  Aktywna linia (ustuga linii
alternatywnej dostepna na
karcie SIM)

&  Przekazywanie wszystkich
potgczen

@ Nowa wiadomo$¢ e-mail

b:  Wigczone potgczenie
podczerwone

©  Tryb Flight mode

(4] Aktywne pofaczenie

internetowe (miga, gdy dane
sg przesytane)

Nowa wiadomos¢ gtosowa

kW AR KK &

Wireless LAN aktywowano
| potaczono.

0  Wiaczona blokada klawiatury

12 Opis telefonu

Wireless LAN aktywowano,
ale nie potfaczono.




Menu paska stanu

Za pomoca menu paska stanu mozna
szybko uzyskac¢ dostep do
dodatkowych ustawien, takich jak:

* nowe potgczenie, wiadomos¢ SMS
lub MMS itp.

Potaczenia

Gtosnosc¢

Czas

Blokada klawiatury

Uzyskiwanie dostepu do menu paska
stanu

Wybierz </ na pasku stanu.

Importowanie spisu
telefondéw

Informacje kontaktowe moga zostac
zaimportowane poprzez:

» Skopiowanie spisu telefonéw
z karty SIM.

* Przestanie spisu telefonéw
z aplikacji komputerowej przy
uzyciu funkcji synchronizacji.

* Przestanie spisu telefonéw z innego
telefonu przy uzyciu technologii
bezprzewodowej Bluetooth™,

Opis telefonu
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Przeglad menu gtéwnego

N

Multimedia

Aparat fotograficzny

www

Wiecej aplikaciji
Kanaty RSS
PlayNow™
Galeria zdjec

¢ Telefon

Telefon

Rejestr potaczen
Szybkie kontakty
Wideotelefon

7 Biuro

Quickoffice

Pdf+

Notes

Zadania

Skaner wizytowek

2 .
N Panel sterowania

Ustawienia potaczen
Potfgczenia
Urzadzenie
Wiadomosci
Ochrona

Inne

Wiadomosci

Potacz z pocztg gtosowa
Utwoérz nowag wiadomosc

Skrzynka odbiorcza
Skrzynka nadawcza
Robocze

Elementy wystane
Karta SIM

< Kontakty

* Niektore menu sg zalezne od operatora, sieci lub abonamentu.
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‘% Rozrywka

Odtwarzacz muzyki
Radio FM

Potaczenia wideo
Materiaty online
MusicDJ™

Rejestrator dzwieku
Vijay Singh Pro Golf 3D
QuadraPop

Demo

Kalendarz

Narzedzia*

Menedzer plikéw

Funkcja Exchange
ActiveSync

Menedz. potacz.

Zdalna synchronizacja

Kalkulator

Konwerter

Stoper

Czas

Czasomierz



Memory Stick Micro™ (M2™)

Telefon jest wyposazony w karte
Memory Stick, ktora stuzy jako
dodatkowa pamiec do
przechowywania zdje¢, muzyki,
aplikacji oraz dokumentéw. Mozliwe
jest formatowanie i zmiana nazwy
karty Memory Stick. Mozna réwniez
przenosi¢ dane nai z karty.

Wktadanie karty Memory Stick

1 Otworz pokrywke. 'S U

2 Umies¢ karte ¥ B
Memory Stick I
w gniezdzie. 1N
Wktadanie karty Memory Stick

1 Otworz pokrywke.

2 Nacisnij krawedz karty do srodka,
a nastepnie jg pusc.

y
|
|
|

I

l
!

|
o~ |
| |
e

|
M!S@

% Nie wolno wyjmowaé karty Memory

® Stick w czasie transferu plikdw. Moze to
spowodowac zawieszenie pracy telefonu
lub uszkodzenie systemu plikow na
karcie Memory Stick.

Podtaczanie akcesoridow

Podftgczanie urzagdzenia
dodatkowego

* Podtgcz urzadzenie dodatkowe do
podstawy telefonu.

¥ Podczas odtgczania urzadzenia przechyl
® wtyczke w gére.

Dzwiek
Ustawianie poziomu gtosnosci

w czasie rozmowy telefonicznej
* Obrdé¢ pokretto Jog Dial.

Ustawianie poziomu gtosnosci dla
multimediow

1 Wybierz kolejno opcje W > Gtosnosc
> Multimedia.
2 Obrdc¢ pokretto Jog Dial.

Opis telefonu 15



Ustawianie poziomu gtosnosci dla
dzwonka, alarmu i alarmow
wiadomosci

1 Wybierz kolejno opcje W > Gfosnosc.
2 Wybierz odpowiedni suwak.
3 Obrdéc¢ pokretto Jog Dial.

Ustawianie trybu cichego w telefonie

1 Wybierz kolejno opcje W > Giosnosc.

2 Zaznacz pole wyboru Tryb cichy.

_. W trybie gotowosci mozna nacisngc¢
= i przytrzymac klawisz , aby wigczy¢
lub wytgczyc tryb cichy.

Przenoszenie dzwieku

W czasie trwajgcego potaczenia lub
podczas stuchania np. odtwarzacza
muzyki mozliwe jest przeniesienie
dzwieku do podtaczonych
akcesoriéw, np. do zestawu
stuchawkowego Bluetooth.

Przenoszenie dzwigeku

1 Wybierz kolejno opcje W/ > Giosnosc.

2 Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Przenies dzwiegk.

Aktualizacja oprogramowania
Po udostepnieniu nowszej wersji
oprogramowania mozliwa jest jego
aktualizacja w telefonie przy uzyciu
ustugi Sony Ericsson Update Service,

16 Opis telefonu

dostepnej w witrynie
www.sonyericsson.com/support.
Dalsze instrukcje na temat procesu
aktualizacji znajdujg sie na stronie
WWW.

Wprowadz. tekstu

Tekst mozna wprowadzac na kilka
réznych sposobow. Dwufunkcyjna
klawiatura dziata jak klawiatura
standardowa. Klawiatura ekranowa
zostaje wyswietlona po wybraniu
ikony [iE]. Bezposrednie wpisywanie
tekstu na wyswietlaczu jest mozliwe
przy uzyciu rysika.

Wybranie nowego jezyka w telefonie
spowoduje takze automatyczng zmiane
dziatania klawiatury zgodnie z tym
jezykiem.

Dwufunkcyjna klawiatura

Pod kazdym klawiszem kryje si¢ kilka
liter i symboli. W trybie gotowosci
klawiatura pracuje w trybie
wprowadzania numeru.

Znaki sg dostepne poprzez
nacisniecie lewej lub prawej czesci
klawisza. Nacis$niecie pozwala
uzyskac dostep do znakdéw lub
symboli na gorze klawiszy.



Dodatkowe znaki powigzane

Z nacisnietym znakiem bedg
wyswietlane w polu przededycyjnym
na gorze ekranu.

Klawiatura ekranowa
Klawiatura ekranowa umozliwia
wybieranie znakdéw i symboli za
pomoca rysika. Mozna ustawic
klawiature ekranowg do obstugi
réznych jezykow.

Korzystanie z klawiatury ekranowej
Wybierz symbol klawiatury ekranowe;j

i na pasku stanu.

Zmiana jezyka klawiatury ekranowej
Wybierz kolejno opcje \/ >
Ustawienia i wybierz jezyk.

Rozpoznawanie pisma

Funkcja rozpoznawania pisma
przekfada ruchy wykonywane rysikiem
bezposrednio na wyswietlaczu na
litery, cyfry lub inne znaki i wyswietla
je w postaci tekstu. Jest ona aktywna
tylko w miejscach, w ktérych mozliwe
jest wpisywanie tekstu.

Wpisywanie liter
* Mate litery nalezy pisac¢ pod strzatka,
a duze na rowni z nig.

Bocs ErNy H

B-42FE B0 MW~
BC D [SHE H"

El-.oD Ela !

Bee H[rrpr B
HBeod 8BS Bo

Blsscocl++v B

A-+~Y Euyv HE77
i/ Mvu E—
B5700 v Bm\—
Bkt B -
mh»L. MvyY @A~

MM BZ3

_‘6'_ Wpisywanie nalezy rozpoczac w punkcie
= 0znaczonym Kropka.
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Wpisywanie cyfr

* Cyfry nalezy wpisywac nad strzatka.

oo HE88 =
/1 H99 H\
+ RS

Wilaczanie uzupefniania tekstu
Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Opcje tekstu.

Zaznacz pole wyboru, aby uaktywnic
zaawansowane uzupetnianie tekstu na

22 . . R pasku stanu.
VL Zmiana pierwszego i drugiego jezyka
1 32 n X = N dla stownika uzupefniania
L} L} 4 / l — Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Opcije tekstu i zaznacz pole wyboru
- I
B) D) \ . Uzupetnianie tekstu.
E 6 ( Wybierz opcje Pierwszy jezyk lub
7 ) B Drugi jezyk.
. 7 . 3 Wybierz jezyk z listy.
Wpisywanie liter akcentowanych 4 Wybierz polecenie Zapisz.

Wpisz litere podstawowa.

N =

Wpisz akcent nad strzatkg, aby
utworzy¢ litere akcentowana.

B BA BH-»\
H. B Bo By

Uzupetnianie tekstu

Funkcja uzupetniania tekstu moze byc¢
uzywana we wszystkich metodach
wprowadzania tekstu. Gtéwne lub
nastepne proponowane stowo jest
wyswietlane w czasie pisania, kolejne
propozycje sg natomiast
przedstawione w polu przededycyjnym
na gorze wyswietlacza.

18 Opis telefonu

Edyt.tekst

W menu Wiecej znajduja sie funkcje
edycji tekstu, takie jak kopiowanie,
wycinanie i wklejanie.

Niektore funkcje edycji tekstu sg
dostepne tylko po zaznaczeniu tekstu.

Zaznaczanie tekstu przy uzyciu rysika
Przytrzymaj przez chwile rysik na
koncu zaznaczanego fragmentu,

a nastepnie przeciagnij rysikiem przez
tekst.



N

Opcije tekstu

Istnieje mozliwos¢ utworzenia
wtasnego stownika za pomoca funkcji
Moje stowa, dodania symboli i zmiany
opcji tekstu w menu Wiece.

Dodawanie stow do stownika Moje
sfowa

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Opcje tekstu > Moje stowa.

Wybierz polecenie Dodaj.

Wpisz nowe stowo i wybierz polecenie
Gotowe.

Wybierz polecenie Zapisz.

Dodawanie symbolu

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Opcje tekstu > Dodaj symbol, aby
otworzy¢ tablice symboli i znakow
interpunkcyjnych.

Wybierz symbol, ktéry chcesz dodac.

Wiaczanie funkcji automatycznego
wprowadzania wielkich liter
Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Opcje tekstu.

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢
funkcje automatycznego
wprowadzania wielkich liter.

Opis telefonu
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Potaczenia

Sieci

Zasieg sieci

Aby mozliwe byto wykonywanie lub
odbidr pofaczen, telefon musi
znajdowac sige w zasiegu Sieci.

Sie¢ macierzysta

Po wtgczeniu telefon automatycznie
wybiera sie¢ macierzystg, jesli
znajduje sie w jej zasiegu.

Roaming

Jesli sie€ macierzysta nie znajduje sie
w zasiegu, mozna uzy¢ innej sieci,
ktora jest akceptowana przez danego
operatora. Jest to tzw. roaming.

Ustawienia sieci

Istnieje mozliwos¢ ustawienia
sposobu, w jaki telefon powinien
wybiera¢ dostepng sie¢ poza
zasiegiem sieci macierzystej. W trybie
gotowosci mozna znalez¢ te
ustawienia w menu Menu gtowne >
Panel sterowania > Potaczenia >
Sieci komorkowe.

Potaczenia

Inicjowanie pofaczen

Inicjowanie pofgaczenia w trybie
gotowosci

* Przy uzyciu klawiatury wprowadz
numer telefonu (razem z numerem
kierunkowym) i wybierz polecenie
Potacz.

Inicjowanie pofgaczenia
miedzynarodowego

1 W trybie gotowosci nacisnij
i przytrzymaj klawisz [ 0:], aby
wprowadzic prefiks potagczen
miedzynarodowych.

2 Wprowadz numer kierunkowy kraju,
numer Kierunkowy (bez zera na
poczatku) i numer telefonu.

3 Wybierz polecenie Potacz.

Usuwanie znakow w czasie
wybierania numeru

* Podczas wprowadzania numeru
mozna usungc znaki, naciskajgc

klawisz [ .

@ Ukrywanie lub wyswietlanie numeru

telefonu

W czasie wybierania numeru mozna

uzy¢ menu Wiecej w celu okreslenia,
czy rozmoéwcy bedzie prezentowany
numer telefonu.



Szybkie wybieranie

Jako szybkie kontakty mozna zapisac
do dziewieciu kontaktéw. Oznacza to
mozliwos¢ nawigzywania potgczen

z tymi kontaktami przy uzyciu
skroconych numerdéw (numery 1 —9).

Ustawianie szybkiego kontaktu
(numeru)

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Telefon >
Szybkie kontakty.

Przewin do pustej pozycji i nacisnij
pokretto Jog Dial.

Wybierz kontakt na licie, a nastepnie
wybierz polecenie Zapisz.

Inicjowanie pofgczenia z szybkim
kontaktem

W trybie gotowosci nacisnij jeden

z klawiszy od 1 do 9 dla
odpowiedniego szybkiego kontaktu.
Wybierz polecenie Polacz.

Inicjowanie pofgczenia alarmowego
W trybie gotowosci wprowadz numer
alarmowy przy uzyciu klawiatury.
Wybierz polecenie Polacz.

Lokalne numery alarmowe

W czasie wybierania numeru mozna
znalez¢ lokalne numery alarmowe
w menu Wiecej.

9 Zazwyczaj do wykonywania potaczeri

alarmowych nie jest konieczna karta SIM
ani kod PIN, ale moze to byc¢ zalezne od
operatora. Aby uzyskac wiecej informacji,
nalezy zwrocic sie do operatora.

Odbieranie potaczen

Odbieranie potgczenia
Wybierz opcje Tak.

Odrzucenie potgczenia z wystaniem
sygnatu zajetosci

Wybierz opcje Nie.

Odrzucenie potgczenia z wystaniem
wiadomosci SMS

Ta funkcja oznacza, ze mozna
odrzuci¢ potgczenie poprzez wystanie
wstepnie zdefiniowanej wiadomosci
tekstowej SMS do osoby, od ktérej
potgczenie zostato odrzucone. Przed
rozpoczeciem korzystania z tej funkcji
nalezy wprowadzi¢ ustawienia,
wybierajgc w trybie gotowosci kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel
sterowania > Ustawienia pofaczen >
Odrzucanie z SMS.
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Odrzucenie potaczenia i ustawienie
przypomnienia

Ta funkcja oznacza, ze po kazdym
odrzuceniu potaczenia pojawi sie
monit o utworzenie przypomnienia,
aby oddzwoni¢ w pozniejszym
terminie. Przed rozpoczeciem
korzystania z tej funkcji nalezy
wprowadzi¢ ustawienia, wybierajgc
w trybie gotowosci kolejno polecenia
Menu gtéwne > Panel sterowania >
Ustawienia potaczen > Oznacz
potaczenie.

Witaczanie trybu glosnomowigcego
W trakcie potaczenia wybierz kolejno
polecenia Wiecej > Wilacz gtosnik.

Wyciszenie mikrofonu (skrot)

Po odebraniu potgczenia nacisnij

i przytrzymaj klawisz [ .
Anulowanie wyciszenia mikrofonu
(skrot)

Kiedy mikrofon jest wyciszony,
nacisnij klawisz [ ].

Obstuga dwéch i wiecej
potaczen

Mozna obstugiwac wiecej niz jedno
potgczenie jednoczesnie:

22 Potaczenia

e Zawie$ trwajgce potaczenie
i rozpocznij nowe lub odbierz
potaczenie przychodzace.

e Zainicjuj potgczenie konferencyjne
w trakcie trwania rozmowy (zalezy
od operatora).

* Wyodrebnij jednego z rozméwcow
rozmowy konferencyjnej w celu
prowadzenia rozmowy prywatne;
| zawieszenia pofaczenia
konferencyjnego.

* Przywrd¢ wstrzymane potgczenie
lub je zakoncz.

Potaczenie konferencyjne
Pofaczenie konferencyjne moze
zostaé zainicjowane dla jednego
aktywnego i jednego wstrzymanego
potgczenia. W potgczeniu
konferencyjnym moze bra¢ udziat do
pieciu osob.

Inicjowanie pofgczenia
konferencyjnego

Rozpocznij potaczenie i wybierz
polecenie Wstrzyma,j.

Powtorz powyzszy krok dla zgdanej
liczby osob.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Rozpocznij konferencje.



Potaczenia wideo

W trakcie pofaczenia wideo na ekranie
widac¢ osobe, z ktérg rozmawiasz.

Ta funkcja jest zalezna od sieci badz
operatora. Ustuga moze nie byc
dostepna we wszystkich krajach lub
w roamingu. W sprawie dostepnych
ustug i potgczen wideo nalezy
skontaktowac sie z operatorem.

Inicjowanie pofgaczenia wideo

w aplikacji Wideotelefon

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Telefon >
Wideotelefon.

Wprowadz numer telefonu przy uzyciu
klawiatury.

Wybierz opcje Potaczenie wideo.

Inicjowanie potgczenia wideo

w trybie gotowosci

Wprowadz numer telefonu przy uzyciu
klawiatury.

Wybierz opcje Potaczenie wideo.

Odbieranie potaczenia
przychodzgcego

Gdy telefon zacznie dzwonié¢, wybierz
opcje Tak.

Tryb demonstracyjny potaczenia
wideo

Po uruchomieniu aplikacji Wideotelefon
mozna wyprobowac wigkszosc je;
funkcji bez nawigzywania potaczenia.
Przyktadowo, mozna przygotowac
wizjer aparatu fotograficznego przed
nawigzaniem potgczenia.

Powiekszenie

Mozliwe jest powiekszenie
wychodzgcego strumienia wideo,
pochodzgcego z aparatu znajdujgcego
sie z tytu telefonu. Dostepne sg cztery
poziomy powigkszenia.

Powigkszanie strumienia wideo
Uzyj klawisza w , aby pomniejszy¢
obraz, a klawisza a , aby go
powigkszyc.

Stopklatka

Po zatrzymaniu strumienia wideo do
rozmowcy wysytany jest obraz
stopklatki. W przypadku braku
skonfigurowanego obrazu stopklatki
wyswietlany bedzie obraz domysiny.

Konfiguracja obrazu stopklatki

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Telefon >
Wideotelefon.
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2 Wybierz kolejno polecenia Wiecej > * Zaawansowane — konfiguracja
Zaawansow. > Stopklat. opciji, zalecana przed uzyciem
3 Wybierz obraz, a nastepnie wybierz biezacej aplikacji.
polecenie Zapisz.
Rejestr potaczen
Informacje na temat potaczen, takie
jak typ potaczenia, godziny, daty,
numery telefondéw i czas trwania
potgczen, mozna znalezc, wybierajgc
kolejno polecenia Menu gtowne >
Telefon > Rejestr potaczen. Aplikacja

Wstrzymywanie i wznawianie
wychodzgcego strumienia wideo

* W celu wstrzymania lub wznowienia
wychodzgcego strumienia wideo
podczas pofgczenia wideo wybierz
opcje Aparat fotograficzny.

Przetaczenie miedzy aparatem ta umozliwia réwniez inicjowanie
z przodu i z tytu obudowy potgczen i tworzenie notatek
 Podczas trwajacego potaczenia wideo O pofaczeniu.

wybierz z menu Wiecej opcje Uzyj

aparatu z przodu lub Uzyj aparatu Zestaw stuchawkowy

z tytu. Po podtaczeniu do telefonu zestawu

. . _ _ gtoShomowigcego lub zestawu

Opcje inicjowania i odbierania stuchawkowego Bluetooth™ nalezy

polqczer_ua V\.ndeo. _ ustawi¢ sposdéb odbierania potaczen

Menu Wigce] zawiera nastepujgce przychodzacych. W trybie gotowosci

opcie- wybierz kolejno polecenia Menu

 Ukryj mate zdjecie/Wys$wietl mate gtowne > Panel sterowania >
zdjecie — wybdr opcji usuniecia Ustawienia potaczen > Zestaw
matego obrazu z wyswietlacza. stfuchawkowy.

e Wiacz tryb nocny — ustawienie )
jasniejszego obrazu w warunkach Inne funkcje

stabego oswietlenia. Telefon oferuje wiele innych funkciji,

* Udostepnij dane — wysytanie m.in.:
wizytéwki Vcard, wiadomosci SMS , . . .
lub MMS. * Akceptowanie potgczen — filtr osdb

dzwonigcych.
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Dodawanie do kontaktéw —
umozliwia dodawanie danych
kontaktowych na podstawie
ostatniego potgczenia.

Ustuga ALS — ustawienia linii, jesli
karta SIM obstuguje dwie linie
telefoniczne.

Licznik potgczen — ustuga stuzgca
do monitorowania kosztow
potgczen.

Karty telefoniczne — nawigzywanie
pofaczen poprzez serwer kart
telefonicznych.

Potgczenia oczekujace — opcja
alarmowania o oczekujgcej
rozmowie.

Przekierowanie potagczen — stuzy
do przekierowania potgczen.
Numery state — umozliwia
nawigzywanie potgczen tylko ze
specjalnymi numerami.

M&j numer — opcja zapisywania
wtasnego numeru.

Blokada potgczenn — opcje
umozliwiajgce naktadanie
ograniczen na rozmowy
wykorzystujace roaming

i miedzynarodowe.

Urzgdzenie TTY — pozwala na
uzycie telefonu tekstowego.
Poczta gtosowa — funkcja
sautomatycznej sekretarki”.

e Sterowanie glosem — umozliwia
nawigzywanie i odbieranie potaczen
za pomocg polecen gtosowych.

Wiele z tych funkcji jest zaleznych od
operatora, przez co moga nie byc¢
dostepne. Wiecej informacji na temat
tych i innych funkcji zawiera rozdziat
Telefon, kontakty i panel sterowania
w instrukcji internetowey.

Praca z aplikacjg Kontakty

Inicjowanie potgczenia przy uzyciu
aplikacji Kontakty

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Kontakty
i przewin do zgdanego kontaktu.
Nacisnij pokretto Jog Dial, aby
otworzy¢ wpis.

Przewin do wybranego numeru
telefonu i nacisnij pokretto Jog Dial.

Wyszukiwanie
numerow serwisowych na karcie SIM

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu giowne > Kontakty.
Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Wyswietl folder > Karta SIM > Wiecej
> Numery serwisowe.
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Tworzenie kontaktow

Tworzenie nowego kontaktu

1 W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Kontakty.

2 Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Nowy kontakt.

3 Dane kontaktowe mozna wprowadzi¢
na czterech kartach.

4 Wybierz polecenie Zapisz.

_. Jesli numer telefonu dla kontaktu

= Zzostanie zapisany w formacie
miedzynarodowym (rozpoczyna sie
Znakiem +), mozesz inicjowac pofgczenie
z tym numerem bezposrednio z aplikacji
Kontakty rowniez, gdy znajdujesz sie za
granica.

Edytowanie kontaktow

Dodawanie pola do kontaktu

1 W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Kontakty.

2 Przewin do zadanego kontaktu
I nacisnij pokretto Jog Dial.

3 Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Edytuj kontakt.

4 Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Dodaj pole i zaznacz pole.

5 Wybierz polecenie Dodaj.

26 Potaczenia

Edycja kontaktu na karcie SIM

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Kontakty.
Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Wyswietl folder > Karta SIM.
Przewin do kontaktu i nacisnij
pokretto Jog Dial.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Edytuj kontakt.

Dodawanie zapisanego obrazu do
kontaktu

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu giowne > Kontakty
| wybierz kontakt.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Edytuj kontakt.

Przewin do pola Obraz i nacisnij
pokretto Jog Dial.

Wybierz polecenie Wybierz i przewin
do obrazu, ktéry chcesz dodac.
Wybierz kolejno polecenia Wybierz >
Zapisz.

Dodawanie osobistego sygnafu
dzwonka do kontaktu

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu giowne > Kontakty
i przewin do zgdanego kontaktu.
Nacisnij pokretto Jog Dial, aby
otworzy¢ wpis.

Wybierz karte dzwiekdéw Jj .
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Wybierz menu rozwijane dzwigkdéw
dzwonka > wybierz polecenie Znajdz
dzwiek.

Przewin do dzwieku, ktéry chcesz
dodac.

Wybierz polecenie Wybierz.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Zapisz.

Zarzadzanie kontaktami

Kopiowanie kontaktu do innego
folderu

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Kontakty
i przewin do kontaktu.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Dodaj do i wybierz zgdany folder.

Usuwanie kontaktu

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Kontakty
i przewin do kontaktu.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Usun.

Kopiowanie kontaktow na karte SIM
W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Kontakty.
Zaznacz zgdane wpisy w aplikacji
Kontakty.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Dodaj do > Karta SIM.

W

Kopiowanie kontaktow z karty SIM
W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Kontakty.
Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Wyswietl folder > Karta SIM, aby
otworzyc¢ karte SIM.

Zaznacz zgdane wpisy.
Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Kopiuj do Kontaktow.
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Obstuga wiadomosci

Przed uzyciem aplikacji
Obstuga wiadomosci

Wysytanie i odbieranie wiadomosci (za
wyjatkiem wiadomosci tekstowych
SMS) jest mozliwe po wczesniejszym
skonfigurowaniu niezbednych kont.
Aby pobrac ustawienia, mozna uzyc
Kreatora internetowego i Kreatora
poczty e-mail w telefonie albo
wykonac to recznie. Informacje mozna
znalez¢ w pomocy w telefonie lub

w rozdziale Konfigurowanie Internetu,
poczty elektronicznej i wiadomosci
MMS w instrukcji internetowe.

Wiadomosci

Istnieje mozliwos¢ tworzenia,
wysytania i odbierania réznych typow
wiadomosci:

2  Wiadomosci przestane
bezprzewodowo za
posrednictwem technologii
Bluetooth lub podczerwieni

Istnieje rowniez mozliwos¢ odbierania:

A Plikéw automatyczne;
konfiguracji kont
internetowych, poczty e-mail
i wiadomosci MMS.

Wiadomosci lokalnych, takich

vl SMS (Short Message Service)
— wiadomosci tekstowe

&  MMS (Multimedia Message
Service) — wiadomosci
zawierajgce tekst, obrazy
i dZzwieki

@  Wiadomosci e-mail.
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i
jak lokalne informacje
drogowe.
Foldery

Poszczegdline rodzaje wiadomosci sg
obstugiwane przez rézne konta. Konto
domysine, Wiadomosci, stuzy do
obstugi wszystkich wiadomosci za
wyjatkiem wiadomosci e-mail.
Wiadomosci e-mail sg obstugiwane
przez konta poczty elektronicznej,
tworzone przez uzytkownika.
Wszystkie konta sktadajg sie z pewnej
liczby folderéw. Miedzy folderami
mozna przetgczac sig, wybierajgc
ikone strzatki obok nazwy folderu:



* Skrzynka odbiorcza w aplikacji
Wiadomosci — zawiera wszystkie
otrzymane wiadomosci za
wyjatkiem wiadomosci e-mail.

W menu Panel sterowania >
Urzadzenie > Dzwigki i alarmy >
Alarmy wiadomosci istnieje
mozliwos¢ okreslenia sposobu
powiadamiania o nadejsciu
wiadomosci.

* Skrzynka odbiorcza w koncie e-mail
— zawiera wiadomosci e-mail
odebrane przez to konto.

* Skrzynka nadawcza — zawiera
wiadomosci, ktére sg gotowe do
wystania.

* Kopie robocze - zawiera
wiadomosci, ktére jeszcze nie sg
gotowe do wystania. Jesli podczas
tworzenia wiadomosci zostanie
wywotane polecenie zamknigcia
okna wiadomosci przed jej
wystaniem, to pojawi sie monit
Z pytaniem o zapisanie wiadomosci.
Po wybraniu opcji Tak wiadomos¢
zostanie automatycznie zachowana
w tym folderze.

* Wystane — zawiera wystane
wiadomosci.

» SIM - folder znajdujacy sie na karcie
SIM.

SMS

Wiadomos¢ moze sie sktadac

z maksymalnie 160 znakow. Dtuzsze
wiadomosci sg wysytane jako dwie
(lub wiecej) oddzielne wiadomosci,
lecz sa zazwyczaj odbierane jako
jedna wiadomoscé. Do wiadomosci
mozna dodawac usmieszki, obrazy

i dZzwieki.

Tworzenie i wysytanie wiadomosci
SMS

W trybie gotowosci wybierz ikong |\/
lub wybierz kolejno polecenia Menu
gtéwne > Wiadomosci.

Wybierz kolejno polecenia Utworz
nowa wiadomos¢ > SMS.

Zaznacz Do: > Kontakty > Wybierz
kontakt, po czym znajdz kontakt,
wybierz Do: i zapisz numer telefonu
odbiorcy.

Wpisz wiadomos¢ i wybierz polecenie
Wyslij.

MMS

Wiadomosci multimedialne moga
zawieraC zdjecia, animacje i dzwiegki
potgczone w formie pokazu slajdéw
z mozliwoscig czasowego sterowania
odtwarzaniem.

Jesli wysytanie lub odbieranie
wiadomosci zostanie przerwane, to
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gdy tylko bedzie to mozliwe operacja
zostanie wznowiona, a informacje nie
zostang utracone.

Przed uzyciem wiadomosci MMS
Zanim bedzie mozliwe wysytanie

i odbieranie wiadomosci
multimedialnych, nalezy pobracé
ustawienia MMS. W tym celu mozna
uzy¢ Kreatora internetowego
dostepnego w telefonie w menu Menu
gtéwne > Panel sterowania >
Potaczenia > Kreator internetowy,

a jesli dany operator nie jest
obstugiwany przez tego kreatora,
mozna zrobic¢ to recznie. Informacje
mozna znalez¢ w pomocy w telefonie
lub w rozdziale Konfigurowanie
Internetu, poczty elektronicznej

i wiadomosci MMS w instrukcji
internetowe.

Obstuga wiadomosci

Przeglad wiadomos$ci MMS

N4 iTRY) 0%l -7
e
11 5®\1KB
1 [[1)] Wybierz szablon —~5
———__Obraz
2 ~ Tekst
Notatka
Dzwiek
Wideo
3 N 4
——LK | B Nagrajdzwiek |[f3-
Wybierz Zamknij

1 Opcje menu. Istnigje
mozliwos¢ wybrania szablonu
lub tresci, ktére majg byc¢
dodane do wiadomosci, np.
obrazu lub dzwieku. (Jesli
menu jest niewidoczne,
wybierz polecenie Dodaj).

2 Pole wprowadzania (na karcie
Szczegoty), w ktérym mozna
utworzy¢ wiadomosc.

3 Przyciski odtwarzania.

4 Ikona nowej strony.



5 Ikona widoku czasu. Otwiera
widok umozliwiajgcy
okreslenie czasu pojawienia
sie i dtugosci wyswietlania
elementéw dodanych do
wiadomosci.

6 Karta Zatgczniki. Ta karta jest
widoczna tylko w przypadku,
gdy opcje Tryb tworzenia
w menu Menu gtéwne > Panel
sterowania > Wiadomosci >
Konto MMS > Wiecej >
Ustawienia zaawansowane
ustawiono na Bez ograniczen
lub Ostrzezenie.

7 Karta Adres dla odbiorcy
i innych szczegotow

Tworzenie i wysytanie wiadomosci
MMS

W trybie gotowosci wybierz ikong /|
lub wybierz kolejno polecenia Menu
gtéwne > Wiadomosci.

Wybierz kolejno polecenia Utworz
nowa wiadomos¢ > MMS.

Dodaj obrazy, tekst i dZzwieki zgodnie
Z potrzebami.

Wybierz ikone @ i wpisz informacje
o odbiorcy. Aby wysta¢ wiadomosc¢ do
wielu odbiorcéw, wpisz przecinek
miedzy poszczegdlnymi adresami.

5 Wybierz polecenie Gotowe.
6 Wybierz kolejno polecenia Wiecej >

Wyslij.
Odczytywanie wiadomosci MMS

* Wybierz nowg wiadomosc.

Po pierwszym otwarciu wiadomosc jest
odtwarzana automatycznie. PoZniej, aby
odtworzy¢ wiadomosc, nalezy uzywac
przyciskow odtwarzania.

E-mail

Przed uzyciem poczty elektronicznej
W celu korzystania z poczty
elektronicznej wymagane jest konto
internetowe. Nalezy takze pobrac
niezbedne ustawienia poczty
elektronicznej. W tym celu mozna
uzyC Kreatora poczty e-mail,
dostepnego w telefonie w menu Menu
gtéwne > Panel sterowania >
Wiadomosci > Kreator poczty e-mail,
a jesli dany operator nie jest
obstugiwany przez tego kreatora,
mozna zrobi¢ to recznie. Informacje
mozna znalez¢ w pomocy w telefonie
lub w rozdziale Konfigurowanie
Internetu, poczty elektronicznej

i wiadomosci MMS w instrukcji
internetowe.
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Wysytanie wiadomosci e-mail
Kazde konto poczty elektronicznej
umozliwia tworzenie wiadomosci
e-mail.

Tworzenie i wysytanie wiadomosci
e-mail

W trybie gotowosci wybierz ikong /|
lub wybierz kolejno polecenia Menu
gtéwne > Wiadomosci > konto e-mail
uzytkownika.

Wybierz polecenie Nowa.

Zaznacz Do: > Dodaj > Wybierz
kontakt, po czym znajdz kontakt lub
wybierz Do: i zapisz adres e-mail
odbiorcy. Aby wysta¢ wiadomosc¢ do
wielu odbiorcow, wpisz przecinek
miedzy poszczegdlnymi adresami.
Wybierz pozycje Temat: i wprowadz
szczegoty.

Wpisz wiadomosc¢ i wybierz polecenie
Gotowe.

Wybrac polecenie Wyslij. Istnieje
mozliwos$¢ natychmiastowego
wystania wiadomosci lub zapisania jej
w folderze Skrzynka nadawcza.

Odbieranie wiadomosci e-mail
Wiadomosci e-mail sg pobierane

Z serwera poczty elektroniczne;j

w Internecie lub w sieci lokalnej.
Poczte elektroniczng mozna pobieraé
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recznie, jak rowniez ustawic, kiedy
telefon powinien sprawdzacé poczte.

Reczne pobieranie wiadomosci
e-mail

W trybie gotowosci wybierz ikone |\/|
lub wybierz kolejno polecenia Menu
gtéwne > Wiadomosci > konto e-mail
uzytkownika > Wiecej > Odbierz

i wyslij.

Automatyczne odbieranie
wiadomosci e-mail

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu giowne > Panel
sterowania > Wiadomosci > Konta
e-mail.

Wybierz kolejno opcje konto e-mail
uzytkownika> Wiecej > Pobieranie
wedtug harmonogramu.

Zaznacz pole wyboru Harmonogram
pobierania i wprowadz godziny
pobierania wiadomosci e-mail.
Wybierz polecenie Zapisz.

W przypadku kont IMAP mozna takze
wybrac opcje Push e-mail, aby nowe
wiadomosci e-mail byty przesytane do
telefonu.
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Przesytanie dalej wiadomosci e-mail
W menu Wiadomosci wybierz konto
e-mail uzytkownika i przewin do
wiadomosci, ktorg chcesz przestaé
dalej.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Przeslij dale;j.

Duze zatgczniki zwigkszajg rozmiar
wiadomosci e-mail i wydfuzajg czas
polgczenia. Istnieje mozliwosc¢ wybrania,
czy zatgcznik ma byc¢ przesytany dalej.

Wyswietlanie wiadomosci

Istnieje mozliwos¢ wybrania opciji
pobierania tylko nagtéwkow duzych
wiadomosci.

Pobieranie nagtowkow

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel
sterowania > Wiadomosci > Konta
e-mail > konto e-mail uzytkownika.
Wybierz karte Skrzynka odbiorcza.
Wybierz opcje Tylko nagtowki z listy
Ograniczenia pobierania.

Wybierz polecenie Zapisz.

Aby wybrac petny ekran

W trybie gotowosci wybierz ikong /|
lub wybierz kolejno polecenia Menu
gtéwne > Wiadomosci > konto e-mail
uzytkownika.

2 Przewin do wiadomosci.
3 Wybierz kolejno polecenia Wiecej >

Ustawienia > Zawsze petny ekran.

Przegladanie zatgcznikéw

Aby wyswietli¢ zatgcznik, wymagana
jest przegladarka dla plikéw
okreslonego typu. Telefon posiada
wbudowane przegladarki plikow
aplikacji Microsoft® Word, Excel,
PowerPoint® i Adobe® Acrobat®.

Dodatkowe informacje na
temat przesytfania
wiadomosci

Usuwanie wiadomosci e-mail
Wiadomos¢ moze zostac usunigeta
lokalnie i na serwerze. Usuniecie
wiadomosci lokalnie powoduje
skasowanie tresci i zatgcznikow
wiadomosci, lecz jej nagtéwek nie
zostaje usuniety. Wiadomos¢ moze
pozniej zosta¢ pobrana ponownie przy
uzyciu polecenia Odbierz i wyslij.
Usuniecie wiadomosci na serwerze
powoduje jej usuniecie zarowno

w telefonie jak i na serwerze.

Wyszukiwanie wiadomosci

W trybie gotowosci wybierz ikone /|
lub wybierz kolejno polecenia Menu
gtéwne > Wiadomosci.
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2 Aby przeszukac tematy, dane

nadawcow i tres¢ wiadomosci,
wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Znajdz wiadomos¢.

Wybranie polecenia Znajdz, gdy otwarta

jest wiadomosc, powoduje przeszukanie
tej wiadomosci.

Zapisywanie danych kontaktu
Po odebraniu wiadomosci mozna
zapisa¢ dane nadawcy wiadomosci.

Zapisywanie danych kontaktowych
nadawcy

Wybierz numer telefonu, nazwe lub
adres e-mail odbiorcy na karcie
szczegotéw lub w pozyciji Od: na
karcie adresu.

Wybierz polecenie Dodaj do
kontaktow.

Odfaczanie sie od Internetu

Jesli telefon jest potaczony

Z Internetem w momencie wysytania
wiadomosci e-mail lub MMS, to po jej
wystaniu potgczenie zostanie
utrzymane.

Odfaczenie od Internetu

Na pasku stanu wskaz ikone
potaczenia, np. Q.

W menedzerze potgczen zaznacz pole
wyboru dla potgczenia.
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3 Wybierz polecenie Zamknij.

Zaproszenia

Po otrzymaniu wiadomosci e-mail

Z zaproszeniem na spotkanie

| zaakceptowaniu tego zaproszenia,
kalendarz zostanie zaktualizowany
automatycznie. Istnieje rowniez
mozliwos¢ wystania odpowiedzi

| przestania zaproszenia dale;.

Technologia Push e-mail
Technologia ta powoduje
automatyczne przesytanie do telefonu
wiadomosci e-mail otrzymywanych
w zwyktej skrzynce pocztowe;.
Wysytanie wiadomosci z telefonu,
korzystanie z aplikacji Kalendarz

I Kontakty odbywa sie w taki sam
Sposob, jak uzywanie zwyktych
aplikacji obstugujgcych poczte e-mail
w komputerze.

W telefonie mozna zainstalowac rézne
klienty push email, w zaleznosci od
Twojego operatora sieci komorkowej
i dostepnych ustug rynkowych. Jesli
telefon posiada aplikacje Exchange
ActiveSync™, mozliwa jest
bezprzewodowa synchronizacja
telefonu z firmowym kontem e-mail,
elementami kalendarza i kontaktami
znajdujgcymi sie na serwerze
Microsoft® Exchange. Aplikacje
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Exchange ActiveSync mozna
skonfigurowac¢ wybierajac kolejno
polecenia Narzedzia > Exchange
ActiveSync lub, jesli nie zostata
dotychczas zainstalowana,
zainstalowac wybierajgc polecenia
Panel sterowania> Inne > Zainstalu,.

W telefonie mozna zainstalowac tylko
jednego firmowego klienta push email.
Oprocz firmowego klienta push email
w telefonie dostepna jest funkcja
IMAP Push email.

Ustawianie funkcji IMAP Push e-mail
W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel
sterowania > Wiadomosci > Konta
e-mail > konto e-mail uzytkownika.
Wybierz karte Podstawowe.

W menu Typ potaczenia: wybierz
opcje IMAP.

Zaznacz pole wyboru Push e-mail .
W menu Konta e-mail wybierz kolejno
polecenia Wiecej > Push e-mail
zawsze wigczony.

Zaznacz pole wyboru Zawsze
wiaczony.

Wybierz polecenie Zapisz.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje
dotyczace funkcji push email,
skontaktuj sie ze swoim operatorem
lub ustugodawca. Wiecej informacji na

temat konfiguracji aplikacji Exchange
ActiveSync mozna uzyskac

w rozdziale Obsfuga wiadomosci

w Instrukciji internetowej lub u swojego
administratora IT.
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Obrazowanie

Aparat fotograficzny

Aparat fotograficzny o rozdzielczosci
3,2 megapiksela umozliwia
wykonywanie zdjec oraz klipow wideo.
Mozna je przechowywac¢ w pamieci
telefonu lub wysytaé¢ w formie
wiadomosci MMS. Kontrola
naswietlania nastepuje automatycznie,
a w przypadku braku dostatecznego
oswietlenia mozliwe jest uzycie lampki
fotograficznej aparatu.

Wykonywanie zdjecia lub klipu wideo
Nacisnij przycisk aparatu, aby go
wigczyc.

Jesdli jest to konieczne, zmien jego
ustawienia.

Ponownie nacisnij przycisk aparatu,
aby wykonac zdjecie.
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Rzad ikon umozliwia podglad
biezgcych ustawien aparatu.

B1 oznacza tryb wykonywania
zdjecia, a ikona #E oznacza
tryb wykonywania klipu wideo.
Podczas nagrywania klipu
wideo ikona ta ma kolor
czerwony.

Wyswietla liczbe pozostatych
do zrobienia zdjec lub
pozostaty czas zapisu klipu
w biezgcym ustawieniu.

Kompensacja naswietlania.
Aby zmieni¢ poziom jasnosci,
uzyj pokretta Jog Dial.

Wyswietla skale powigkszenia.
Uzyj klawiszy i ,BJ, aby
odpowiednio powigkszy¢ lub
zmniejszy¢ obraz.

Umozliwia oglgdanie zdjec
i klipow.

Umozliwia zmiane ustawien
aparatu.

Umozliwia przetaczanie
pomiedzy trybem
wykonywania zdjecia, a trybem
wykonywania klipu wideo.




Zmiana ustawien aparatu
fotograficznego

~@- Nacisnij klawisz [0:], aby sprawdzi¢,

jakie klawisze stuzg jako skroty do
najczesciej uzywanych ustawien
aparatu. Nacisnij ten klawisz
ponownie, aby opis przestat by¢
wyswietlany.

Wiekszos$¢ wybranych ustawien
zostanie zachowana do czasu ich
modpyfikacji, nawet jesli aparat lub
telefon zostanie wytgczony.

Zmiana ustawien aparatu

1 Nacisnij pokretto Jog Dial, aby

otworzy¢ liste ustawien.

2 Pokretto Jog Dial stuzy do poruszania

sie po liscie i wyswietlania opcji dla
kazdego ustawienia. Aby zmieni¢
dane ustawienie, nalezy nacisng¢
pokretto Jog Dial.

3 Obrdéc¢ pokretto Jog Dial, aby

przewingc liste opcji i nacisnij je, aby
wybrac¢ zgdang opcje dla danego
ustawienia.

4 Nacisnij przycisk Wstecz, aby

\II

powrdci¢ do trybu aparatu.

@- Mozliwy jest takze wybor opcii

Ustawienia i zmiana ustawien aparatu
za pomoca rysika.

Liczba dostepnych ustawien zalezna
jest od tego, czy wybrany zostat tryb
wykonywania zdjecia, czy tryb
wykonywania klipu wideo. Dostepne
sg nastepujgce ustawienia:

[y Tryb wykonyw. zdjecia -
umozliwia wybor rodzaju
wykonywanych zdje¢: Seria
umozliwia wykonanie szybkiej
serii czterech zdjec.

Him  Rozmiar ramki — umozliwia
wybér preferowanego rozmiaru
zdjecia lub nagrania wideo. Przy
wykonaniu powiekszenia obrazu
rozmiar ramki zmniejszy sie.

A2 Autofokus — umozliwia
automatyczne ustawianie
ostrosci w obiektywie aparatu.
Wybierz opcje Makro, by
wykonywac duze zblizenia.

f&e Rozmiar klipu wideo - za
pomoca opcji Wiadomosci
umozliwia ograniczenie dtugosci
i wielkosci klipédw wideo
(podczas nagrywania), tak aby
mogty by¢ wysytane jako
wiadomosci MMS.
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N  Balans bieli — umozliwia wybor

opcji odpowiadajgcej warunkom
oswietlenia.

Swiatlo — dotyczy jedynie zdjeé:
Wybierz opcje Witacz, aby
wigczy¢ lampke fotograficzna.

Mikrofon — dotyczy jedynie
nagrywania klipédw wideo:
Wybierz opcje Wytacz, aby
wytgczy¢ nagrywanie dzwieku.

Efekty — przed wykonaniem
zdjecia umozliwia ustawienie

i przejrzenie roznych dostepnych
efektow.

i Jakosc — umozliwia wybér

poziomu jakosSci.

Tryb nocny — powoduje
zwigekszenie czasu naswietlania
w przypadku stabego
oswietlenia.

Obrazowanie
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Zapisz w — za pomocag tej opciji
mozna okresli¢, czy zdjecia

i klipy majg by¢ zapisywane na
karcie Memory Stick, czy

w pamieci telefonu. W przypadku
wyboru opcji Prefer. karta
Memory Stick bedg one
zapisywane w pamieci telefonu
dopiero wtedy, gdy zabraknie
miejsca na karcie Memory Stick.

Automat. przegladanie -
umozliwia automatyczny
podglad zdjecia lub klipu po jego
wykonaniu.

Dzwiek migawki — opcja pozwala
na wigczenie lub wytgczenie
dzwieku migawki.

Samowyzwalacz — ustawienie
Wiacz pozwala na wykonywanie
zdje€ i nagrywanie klipow

Z opOznieniem.

Przywroc nr pliku — umozliwia
automatyczne zapisywanie
kolejnych zdjec€ i klipéw wideo
w nowym folderze

| przyporzadkowanie plikom
nowej numeracji.



Opcja Informac. stuzy do wyswietlenia
krotkiego opisu zaznaczonego
ustawienia.

Umozliwia ogladanie zdjec i klipow.

Wybierz polecenie Wyswietl.

2 Przewin liste zdje€ i klipow za pomocag
pokretta Jog Dial.
Uzyj opcji dotykowych, aby
dostosowac¢ okno podgladu.
Przydatne opcje znajduja sie w menu
Wiecej.

—h

Nacisniecie ekranu telefonu podczas
odtwarzania klipu wideo spowoduje
wstrzymanie odtwarzania.

Wysyftanie zdjecia lub klipu wideo
jako wiadomos¢ MMS

1 Uruchom menu Wiadomosci
wybierajgc polecenie Wyslij,
a nastepnie wstaw zdjecie lub klip
wideo do wiadomosci MMS.

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami
pojawiajgcymi sie na ekranie telefonu.
Patrz takze MMS na stronie 29.

Usuwanie klipu wideo

1 W oknie podgladu wybierz kolejno
Wiecej > Usun.

2 Wybierz opcje Tak.

N

Galeria zdjeé

Galeria zdje¢ pozwala na
przegladanie, wysytanie i uzywanie
obrazéw zapisanych w telefonie lub na
karcie Memory Stick.

Uzycie obrazu

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtéwne > Multimedia
> Galeria zdjec.

Wybierz obraz.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Uzyj jako.

Wybierz opcije.

Wyswietlanie obrazow w postaci
pokazu slajdow

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Multimedia
> Galeria zdjec.

Przejdz do folderu zawierajacego
obrazy.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Pokaz slajdéw > Ustawienia pokazu
slajdow, aby ustawi¢ na przyktad
efekty przejs¢ i dodac sciezke
dzwigkowa.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Pokaz slajdéw > Pok. sl.
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Zdalny ekran

Istnieje mozliwos¢ uzycia zgodnego
urzgdzenia Bluetooth™ w celu
wyswietlania obrazéw na zdalnym
ekranie, takim jak telewizor. Liste
zgodnych akcesoridw mozna znalez¢
pod adresem www.sonyericsson.com/
support.

Wysytanie obrazéw na zdalny ekran
W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtéwne > Multimedia
> Galeria zdjec.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Uzyj jako i zaznacz opcje Zdalny
ekran.

Wybierz z listy urzgdzenie
Bluetooth™.

Otworz obraz. Obraz zostanie wystany
automatycznie na zdalny ekran.

Edytor zdje¢

Za pomoca aplikacji Edytor zdjec
mozna kadrowac, obracac lub zmienic
format obrazu. Mozliwe jest rowniez
dodawanie warstw z obiektami clipart
i ramkami. Dostepne sg narzedzia
stuzgce do rysowania na obrazie przy
uzyciu rysika, jak rowniez narzedzia
tekstowe pozwalajgce formatowad

i wstawiac tekst do obrazka. Dostepne
sg takze filtry, za pomoca ktérych

Obrazowanie

mozna uzyskac efekty specjalne
i retuszowac zdjecia.

Edycja obrazu

1 W trybie gotowosci wybierz kolejno

polecenia Menu gfowne > Multimedia
> Galeria zdjec.

2 Wybierz obraz.
3 Wybierz kolejno polecenia Wiecej >

Edytuj obraz.

4 Wybierz kolejno polecenia Wiecej >

\II

Pomoc, aby uzyskac wiecej informaciji
na temat dostepnych funkcji
I sposobu ich uzycia.

Po wstawieniu obrazu do wiadomosci
MMS mozna otworzyc aplikacje Edytor
zdjec poprzez te wiadomosc.



Rozrywka

PlayNow™

PlayNow™ to ustuga pobierania tresci
rozrywkowych. Istnieje mozliwosc
wyswietlenia podgladu tresci przed
dokonaniem zakupu.

Ta ustuga nie jest dostepna we
wszystkich krajach.

Przed uzyciem ustugi PlayNow™
Do uzycia ustugi PlayNow™
wymagane jest potaczenie
internetowe. Informacje mozna
znalez¢ w rozdziale Konfigurowanie
Internetu, poczty elektronicznej

i wiadomosci MMS w instrukcji
internetowe;j.

Wyswietlanie podgladu tresci

Po wybraniu tresci w ustudze
PlayNow™ jej probka zostaje
automatycznie pobrana i odtworzona.

Wyswietlanie podgladu tresci
PlayNow™

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu giowne > Multimedia
> PlayNow ™.

Wybierz piosenke, dla ktérej ma byc¢
uruchomiony podglad.

Kupowanie tresci

Po dokonaniu zakupu tresci w ustudze
PlayNow™ rachunek telefoniczny lub
karta pre-paid zostang obcigzone
kwotg okreslong w oknie dialogowym
Zakup. W celu potwierdzenia
ptatnosci wysytana jest wiadomos¢
tekstowa.

Kupowanie tresci PlayNow™

Po odtworzeniu podgladu piosenki
wybierz opcje Tak w oknie
dialogowym Zakup.

Radio FM

Aby stuchac radia, nalezy podtgczy¢
zestaw stuchawkowy, poniewaz radio
uzywa kabla zestawu jako anteny.
Mozna jednak stuchac¢ dzwieku
poprzez gtosnik.

Stuchanie radia

Podtacz zestaw stuchawkowy do
telefonu.

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Rozrywka
> Radio FM.
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Automatyczne znajdowanie
i zapisywanie kanatow radiowych

* W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Rozrywka
> Radio FM > Wiecej >
Automatyczne zapisywanie.

Przekazywanie dzwieku do gtosnika
* Gdy wigczone jest radio, wskaz ikone
i wybierz polecenie Glosnik.

Minimalizowanie radia

e Gdy wigczone jest radio, wybierz
polecenie Minimalizuj. Radio bedzie
kontynuowac odtwarzanie w tle.

Powrdt do radia
* Wybierz g na pasku stanu.

Ustawianie czestotliwosci
I programowanie stacji

Wyszukiwanie kanatow radiowych
* Gdy wtgczone jest radio, wybierz

ikone << lub 3> .

Reczne ustawianie czestotliwosci

1 Gdy wigczone jest radio, wybierz
kolejno polecenia Wiecej > Ustaw
czestotliwosc.

2 Wprowadz czestotliwos¢ za pomoca
klawiszy lub ustaw czestotliwosc¢ przy
uzyciu pokretta Jog Dial.
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3 Mozna takze wybrac i przytrzymac
ikony < lub >, aby zmieniaC
czestotliwos¢ co 0,1 MHz.

Programowanie stacji

1 Gdy wigczone jest radio, ustaw
zgdany kanat i wybierz kolejno
polecenia Wiecej > Zapisz.

2 Wybierz numer stacji w zakresie od
1 do 20, a nastepnie wybierz
polecenie Wstaw.

Przywotywanie zaprogramowanej
stacji

1 Gdy wigczone jest radio, wybierz
polecenie Zaprogramowane stacje.

2 Przewin do zgdanego kanatu i nacisnij
pokretto Jog Dial.

_. Zaprogramowane stacje od 1 do 10

= moga by¢ uzywane poprzez nacisniecie
klawiszy do i . Aby zapisaé
stacje, nalezy nacisnagc i przytrzymac
klawisz. Krotkie nacisniecie przywofuje
stacje.

RDS (Radio Data System)

Funkcja RDS umozliwia automatyczne
przetaczanie radia na kanat aktualnie
emitujacy komunikaty o ruchu
drogowym, lub wiadomosci,

. Radio moze réwniez dostroi¢
sie do alternatywnej czestotliwosci



, ktéra zapewnia najlepszy
odbiér wybranej stacji.

Uzyskiwanie dostepu do ustawien
funkcji RDS

e Gdy wiaczone jest radio, wybierz

kolejno polecenia Wiecej >
Ustawienia > Opcje RDS.

TrackIDT'VI

Ustuga TrackID™ umozliwia
wyszukanie tytutu piosenki.

W telefonie zostaje nagrany fragment
utworu, ktéry jest nastepnie wysytany
do bazy danych TracklD™,

W przypadku znalezienia
odpowiadajacego utworu po kilku
sekundach zostanie wyswietlona
nazwa wykonawcy, aloum i tytut
piosenki. Serwis TracklD™ jest
darmowy, ale ustugodawca moze
pobieracC optaty za przesytanie
danych.

Ta usfuga nie jest dostepna we
wszystkich krajach.

Przed uzyciem ustugi TrackID™

Do uzycia ustugi TrackID™ wymagane
jest potaczenie internetowe.
Informacje mozna znalez¢ w rozdziale
Konfigurowanie Internetu, poczty

elektronicznej i wiadomosci MMS
w instrukcji internetowe;.

Identyfikowanie piosenki w radiu
Gdy wtgczone jest radio, wybierz
kolejno polecenia Wiecej > TrackID™.

Identyfikowanie piosenki

w rejestratorze dzwieku

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Rozrywka
> Rejestrator dzwieku.

Przytrzymaj telefon w poblizu Zrddta
dzwieku i wybierz polecenie
TrackiID™,

Odtwarzacz muzyki

Odtwarzacz muzyki obstuguje takie
formaty jak MP3, WMA, WAV, AAC,
AAC+ i eAACH+.

Po pierwszym uruchomieniu aplikaciji
Odtwarzacz muzyki lub po
przeniesieniu nowych plikéw
muzycznych do telefonu nalezy
wykonac aktualizacje utwordw, w celu
ich wyswietlenia w tej aplikacji.

Skanowanie telefonu i karty Memory
Stick w poszukiwaniu muzyki

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu giéwne > Rozrywka
> Odtwarzacz muzyki > Wiecej >
Aktualizuj muzyke.
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Odtwarzanie muzyki
1 W trybie gotowosci wybierz kolejno

polecenia Menu gtowne > Rozrywka

> Odtwarzacz muzyki.

2 Wyszukaj utwor wedtug albumow,
wykonawcéw lub list odtwarzania.

3 Przewin do zgdanego utworu i nacisnij

pokretto Jog Dial.

Sterowanie odtwarzaniem

P  Odtwarzaj

1| Wstrzymaj

B Stop

<<

Przejdz do poprzedniego
utworu

>p

Przejdz do nastepnego
utworu

O G Odtwarzaj wielokrotnie
biezacy zestaw

Otworz korektor dZzwieku
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Regulacja poziomu gfosnosci
Obrdé¢ pokretto Jog Dial.

Jesli nie jest wyswietlany widok
odtwarzania, np. po zminimalizowaniu
aplikacji Odtwarzacz muzyki, nalezy
wskazac ikone N | wybrac polecenie
Gtosnoscé.

Minimalizowanie aplikacji
Odtwarzacz muzyki

Gdy aplikacja Odtwarzacz muzyki jest
aktywna, wybierz kolejno polecenia
Wiecej > Minimalizuj. Muzyka bedzie
nadal odtwarzana. Aby powrdcic do
aplikacji Odtwarzacz muzyki, wskaz
JJ na pasku stanu.

Listy odtwarzania

Lista odtwarzania okresla sciezki do
odtworzenia i ich kolejnosc. Lista
odtwarzania zawiera tylko facza do
utwordw, dlatego usunigcie utworow
z listy odtwarzania nie powoduje
usuniecia plikdw dzwigkowych.

Tworzenie listy odtwarzania

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Rozrywka
> Odtwarzacz muzyki > Listy
odtwarzania > Nowa lista
odtwarzania.



N —

1

2

3

Dodawanie piosenek do listy
odtwarzania

Wybierz co najmniej jeden utwor.
Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Zarzadzaj > Dodaj do listy odtwarz.

Ustawienia

Wybieranie ustawien aplikacji
Odtwarzacz muzyki

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Rozrywka
> Odtwarzacz muzyki > Wiecej >
Ustawienia > Preferencije.

Wybierz polecenie Pomoc, aby
uzyskac wiecej informaciji na temat
réznych opciji.

Wideo

Za pomocag odtwarzacza wideo mozna
odtwarzac klipy zapisane w telefonie
oraz odbierac strumienie wideo

Z Internetu. Odtwarzacz wideo moze
odtwarzac formaty MPEG-4, H.263,
H.264, WMV9 i Real Video.

Odtwarzanie klipu wideo

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu giowne > Rozrywka
> Wideo.

Przejdz do klipu, ktory chcesz
obejrzec.

Nacisnij pokretto Jog Dial.

a| N

Odtwarzanie strumienia wideo

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Rozrywka
> Wideo > Wiecej > Otworz facze.

Wprowadz adres strumienia.
Wybierz polecenie Otworz.

Do ogladania strumienia wideo
wymagane jest pofgczenie internetowe.
Informacje mozna znalez¢ w rozdziale
Konfigurowanie Internetu, poczty
elektronicznej i wiadomosci MMS

w instrukcji internetowey.

Sterowanie odtwarzaniem

Poruszanie sie po klipie wideo
Wskaz pozycje na pasku postepu.

Przetgczanie do widoku
petnoekranowego

Dotknij ekranu w obszarze
odtwarzania wideo.

Zaktadki

Mozna wstawi¢ zaktadke do klipu
wideo, aby méc pdzniej rozpoczac
ogladanie od zaznaczonego miejsca.

Ustawianie zakfadki

W widoku odtwarzania wybierz
kolejno polecenia Wiece] > Zakiadka
> Zapisz pozycje.
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Wznawianie odtwarzania od pozycji
zaktadki

Wybierz klip wideo.

2 Wybierz polecenie Wznow.

WWW

Przegladarka internetowa obstuguje
ramki i jezyk JavaScript™. Istnieje
mozliwosc przetgczania miedzy
widokami pionowym i poziomym oraz
miedzy trybem normalnym

| petnoekranowym.

Przed rozpoczeciem korzystania

z Internetu

Do korzystania z Internetu wymagane
jest potgczenie internetowe.
Informacje mozna znalez¢ w rozdziale
Konfigurowanie Internetu, poczty
elektronicznej i wiadomosci MMS

w instrukciji internetowe;.

Uruchamianie przegladarki
internetowej

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Multimedia
> WWW.

Nawigacja

Wszystkie polecenia nawigacyjne
| ustawienia sg dostepne w menu
Wiecej. Typowe operacje mozna
wykonywac rowniez przy uzyciu
skréotow klawiaturowych.
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Nacisnij klawisz [a], a nastepnie
jeden z nastepujacych klawiszy, aby:

Klawisz Funkcja

przej$¢ do strony WWW
otworzy¢ liste zaktadek
v, zamknac biezgcg strone
o4e przejs¢ do strony domowej
67 przetaczy¢ pomiedzy
wczytywaniem
| niewczytywaniem obrazow
25k przetgczac tryby normalny
i pethoekranowy
przej$¢ do nastepnej strony
otworzy¢ menu Konfiguracija
dodac¢ zaktadke dla biezgce;
strony
“x wtgczy¢ opcje Znajdz
(w Internecie lub na biezgcej
stronie)
#3 przejs¢ do poczatku lub
konca strony
zatrzymac lub odswiezyc¢

biezgca strone




Ustawienia

Przetgczanie do widoku poziomego
Po otwarciu przegladarki internetowej
wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Ustawienia i zaznacz pole wyboru
Poziomo.

Wychodzenie z widoku poziomego
Wybierz kolejno opcje t=| >
Ustawienia i usun zaznaczenie pola
wyboru Poziomo.

Kanaty RSS

Kanaty RSS (Really Simple
Syndication) umozliwiajg sprawdzanie,
czy do stron WWW dodano nowa
tres¢. Mozna na przyktad pobierac
najnowsze informacje bez otwierania
strony WWW.

Kanaty mozna dodawac bezposrednio
w czytniku RSS. Wygodniej jednak
dodawac kanaty w przegladarce
internetowe;j.

Przed uzyciem kanatéw RSS

Do korzystania z kanatéw RSS
wymagane jest potgczenie
internetowe. Informacje mozna
znalez¢ w rozdziale Konfigurowanie
Internetu, poczty elektronicznej

i wiadomosci MMS w instrukcji
internetowe.

Subskrybowanie kanatu RSS

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtéwne > Multimedia
> Kanaty RSS.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Dodaj kanat i wpisz adres kanatu.
Wybierz folder, do ktérego zostanie
dodany kanat.

Subskrybowanie kanafu RSS
w przegladarce internetowej

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtéwne > Multimedia
> WWW.

Przejdz do strony zawierajgcej kanaty
RSS.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Biezgca strona > Kanaty RSS.

Wybierz kanat i folder, do ktorego
zostanie dodany.

Wyswietlanie kanatu RSS

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtéwne > Multimedia
> Kanaty RSS.

Wybierz kanat, a nastepnie wybierz
polecenie Otworz.
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Potaczenia

Technologia bezprzewodowa
Bluetooth™

Wilaczanie potgczenia Bluetooth™
1 W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel

sterowania > Potaczenia > Bluetooth.

2 Wybierz karte Ustawienia ||
| zaznacz pole wyboru Bluetooth
wiaczony.

Parowanie urzadzen

Dla wszystkich zadan, za wyjgtkiem
transferu pojedynczego pliku,
konieczne jest skonfigurowanie trwate;
| zaufanej relacji miedzy telefonem

i drugim urzgdzeniem. Czynnosc te
okresla sie mianem parowania (lub
wigzania) urzgdzen.

Parowanie z innym urzgdzeniem
Bluetooth™

1 W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel

sterowania > Potgczenia > Bluetooth.

2 Wybierz karte Urzadzenia 4” > Nowe
urzadzenie.

3 Wybierz urzadzenie z listy.
4 Po wyswietleniu monitu wprowadz

hasto (nazywane takze kluczem hasta).

48 Potaczenia

Podczerwien

Wysytanie i odbieranie plikow

Aby umozliwi¢ komunikacje pomiedzy
telefonem i innym urzadzeniem przy
uzyciu facza podczerwieni, ich porty
powinny znajdowac sie¢ w odlegtosci
nie wiekszej niz 1 metr, w linii proste;j

i pod katem nie wiekszym niz 30
stopni.

W dowolnej aplikacji mozesz uzy¢
opcji Wyslij jako, aby przestaé plik
przy uzyciu portu podczerwieni. Port
podczerwieni wiaczy sie
automatycznie przy rozpoczeciu
procesu przesytania pliku i wytgczy po
jego zakoriczeniu.

Przesytanie pliku

Wybierz plik, ktéry chcesz wystac.
Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Wyslij jako > IR.

Odbieranie pliku

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Panel sterowania >
Potaczenia > Podczerwien.

Wybierz polecenie Wtacz lub Wiacz
na 10 minut.

Rozpocznij transfer danych z drugiego
urzgdzenia.



4 Odebrane pliki umieszczane sg

domysinie w folderze Skrzynka
odbiorcza w aplikacji Wiadomosci.

Wireless LAN (WLAN)

Funkcja WLAN moze by¢ uzywana do
uzyskania dostepu do Internetu, jesli
telefon znajduje sie w zasiegu sieci
WLAN. Typ sieci WLAN zdecyduje

o typie konta WLAN, ktore zostanie
uzyte przez telefon.

Typy sieci WLAN

Hot spot — automatycznie tworzone
jest konto tymczasowe.

Sie¢ nieskonfigurowana — siec jest
nieznana dla telefonu. Zostanie
wyswietlony monit o skonfigurowanie
konta.

Sie¢ skonfigurowana — zostanie uzyte
wczesniej skonfigurowane konto.

Aktywowanie telefonu do obsfugi
sieci WLAN

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel
sterowania > Potgczenia >WLAN.
Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Wiacz WLAN.

We Francji z pofaczen WLAN mozna
korzystac jedynie w budynkach.

Wyszukiwanie dostepnych sieci
WLAN

Po wtgczeniu obstugi sieci WLAN
wybierz kolejno polecenia Menu
gtéwne > Panel sterowania >
Potaczenia > WLAN.

Wybierz polecenie Przeszuk.

Dostepne sieci WLAN

Znalezione sieci znajdujg sie na liscie
wraz z ikonami wskazujgcymi na
jakosc¢ potgczenia i typ sieci:

a1ll  Wskaznik jakosci sieci.

A

¢ W telefonie istnieje konto dla
tej sieci skonfigurowane;.

(3 Sie¢ zabezpieczona,
wymagajgca klucza
szyfrowania w celu uzyskania
dostepu.

Konfigurowanie konta WLAN

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Panel sterowania >
Potaczenia > WLAN.

Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Nowe konto.
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3 Wprowadz wymagane dane
konfiguracji i zapisz.

~@- Wigcej informacji na temat sieci WLAN

i konfigurowania konta zawiera rozdziat
Panel sterowania w Instrukcji
internetowej lub Pomoc w telefonie.

Menedzer potaczen

Menedzer potgczen umozliwia
wyswietlanie i zamykanie wszystkich
otwartych potgczen internetowych.
Mozliwe jest réwniez wyswietlanie

i resetowanie rejestréw otwartych

| zamknietych potfgczen.

Otwieranie Menedzera pofgaczen

* W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gidwne > Narzedzia
> Menedz. potacz.

Resetowanie rejestrow

1 W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Narzedzia
> Menedz. potacz.

2 Wybierz rejestr, ktory chcesz
zresetowac.

3 Wybierz kolejno polecenia Wiecej >
Resetuj rejestr.
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Komunikacja z innymi
urzadzeniami

Istnieje mozliwos$¢é wymiany informaciji
miedzy telefonem i innym urzadzeniem
przy uzyciu urzgdzenia Bluetooth lub
kabla USB. Dostepne sg nastepujgce
operacje:

* Przesytanie pliku.

» Korzystanie z zestawu
stuchawkowego Bluetooth do
rozmoéw telefonicznych.

e Synchronizacja zdarzen kalendarza
i kontaktow z komputerem.

* Wykonywanie kopii zapasowej
danych z telefonu na komputerze.

* Uzywanie telefonu jako modemu
komputerowego.

Przesytanie plikdw przy
uzyciu kabla USB

Kabel USB umozliwia przesytanie
plikdw miedzy telefonem

I komputerem.

Przed podfaczeniem kabla USB
Przed podtgczeniem kabla USB do
komputera nalezy zainstalowac na
komputerze oprogramowanie Sony
Ericsson PC Suite for Smartphones.
Oprogramowanie znajduje sie na
ptycie CD dotgczonej do telefonu.



Mozna takze przejs¢ do strony
www.sonyericsson.com/support.

Transfer plikow

Po ustawieniu telefonu w tryb
transferu plikbw mozna przeciggacé

i upuszczac pliki miedzy telefonem

i Eksploratorem Microsoft®
Windows® na komputerze. Mozliwe
jest takze uzycie programow
komputerowych Sony Disc2Phone

i Adobe® Photoshop® Album SE do
transferu plikdw muzycznych

i obrazéw. Aplikacje te sg dostepne
CD na ptycie CD dotgczonej do
telefonu. Mozna je takze pobrac¢ pod
adresem www.sonyericsson.com/
support.

Nie nalezy odfaczac kabla USB od
telefonu ani komputera podczas
transferu plikow, gdyz moze to
spowodowac utrate danych.

Uzycie trybu transferu plikow

Podtgcz kabel USB do telefonu
| kKomputera.

W telefonie: Wybierz polecenie
Transfer plikow.

3 W komputerze: Poczekaj do

momentu, kiedy pamiec telefonu

i karta pamieci (jesli jest wtozona)
zostang wyswietlone jako dyski
zewnetrzne w Eksploratorze Windows.
Uzyj Eksploratora Windows badz
programdéw Sony Disc2Phone lub
Adobe Photoshop Album Starter
Edition do przeniesienia plikow.

Bezpieczne odtgczanie kabla USB
w trybie transferu plikow

W komputerze: Kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone dysku
wymiennego w Eksploratorze
Windows.

W komputerze: Wybierz polecenie
Wysun.

Odtacz kabel USB od telefonu.

Tryb telefonu

W trybie telefonu mozna uzywaé
komputera do synchronizowania
kontaktéw i kalendarza, przesytac
pliki, a takze uzywac telefonu jako
modemu itd. Aplikacje obstugiwane
w trybie telefonu:

e Synchronizacja
* Menedzer plikow
» Kreator sieci bezprzewodowej

W przypadku innych aplikacji nalezy
uzy¢ trybu transferu plikow.
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Uzycie trybu telefonu

W komputerze: Przed podtgczeniem
kabla USB do komputera nalezy
zainstalowac¢ oprogramowanie Sony
Ericsson PC Suite for Smartphones.
W komputerze: Uruchom
oprogramowanie Sony Ericsson PC
Suite for Smartphones.

Podtacz kabel USB do telefonu

| kKomputera.

W telefonie: Wybierz Tryb telefonu.
W komputerze: Poczekaj na
zainstalowanie wymaganych
sterownikéw przez system Windows.

Wszystkie aplikacje, ktore moga byc¢
uzywane z podfgczonym telefonem, sa
dostepne w oprogramowaniu Sony
Ericsson PC Suite for Smartphones.

Modem komputerowy

Poprzez oprogramowanie Sony
Ericsson PC Suite for Smartphones
komputer moze uzywac telefonu jako

modemu do tgczenia si¢ z Internetem.

Wiecej informaciji zawiera rozdziat
Komunikacja z innymi urzgdzeniami
w instrukcji internetowe;j.

Pakiet aplikacji PC
Oprogramowanie Sony Ericsson PC
Suite for Smartphones jest
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dostarczane wraz z telefonem na
ptycie CD. Oprogramowanie moze by¢
uzywane do wielu czynnosci, takich
jak synchronizowanie telefonu

z komputerem i tworzenie kopii
zapasowych danych telefonu. Wiecej
informacji zawiera rozdziat
Oprogramowanie PC Suite w instrukcji
internetowe.

Synchronizacja

Synchronizowanie telefonu za
pomocg oprogramowania PC Suite
Potacz telefon z komputerem za
pomocg kabla USB.

W telefonie: Wybierz Tryb telefonu.
W komputerze: Wybierz kolejno
polecenia Start/Programy/Sony
Ericsson/Sony Ericsson PC Suite for
Smartphones. Aplikacja zostanie
uruchomiona.

W komputerze: Poczekaj na
podtgczenie telefonu. Nastgpi to,
kiedy przycisk Synchronizuj teraz
zacznie swieci¢ na zielono.

W komputerze: Kliknij przycisk
Synchronizuj teraz.



WAP push

Konfigurowanie telefonu do obsfugi
przychodzacych wiadomosci WAP
push

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel
sterowania > Wiadomosci > WAP
push.

Wybierz opcje Automatycznie, aby
odbiera¢ wiadomosci uruchamiajgce
ustuge WAP push bez wyswietlania
monitu.

Menedzer certyfikatéw

i certyfikaty Java

Certyfikaty cyfrowe stuzg do
weryfikacji Zrodta pochodzenia
odwiedzanej strony WWW

i instalowanego oprogramowania.

Wyswietlanie certyfikatow
uzytkownika i certyfikatow CA

w telefonie

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel
sterowania > Ochrona > Menedzer
certyfikatéw.

Potgczenia
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Inne funkcje

Skaner wizytowek

Skaner wizytowek umozliwia
skanowanie wizytéwek i dodawanie
szczegotowych danych do kontaktow.

Skanowanie wizytowek

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Biuro >
Skaner wizytowek.

Wybierz polecenie Zrob zdj., aby
wigczy¢ aparat fotograficzny.
Wykonaj zdjecie wizytdéwki, naciskajgc
przycisk aparatu.

Mozesz dodac szczegdtowe dane

z wizytowki do kontaktow teraz lub
zrobic to pozniej. Obrazy wizytowek
mozna znalez¢ wybierajgc kolejno
polecenia Menu gtowne > Biuro >
Skaner wizytéwek > Przeglada,j.

% Usuniecie wizytéwki nie spowoduje
® usuniecia wpisu kontaktu.

Dodawanie szczegoétowych danych
z wizytowki do Kontaktow

1 Wykonaj zdjecie wizytdwki lub otworz
istniejgcy plik obrazu wizytowki.
Wybierz polecenie Przetwarza.

2 Jesli istnieje taka potrzeba, dostosuj

pola wpisu kontaktu.
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3 Wybierz polecenie Zapisz.

_. Dane, ktore nie zostang zapisane w polu

wpisu, bedg umieszczone na karcie *
wpisu kontaktu. Tekst ten mozna
skopiowac i wklei¢ we wtasciwe pola we
wpisie.

Zarzadzanie plikami
i aplikacjami

Menedzer plikow

Menedzer plikéw umozliwia
przegladanie, zmiang nazwy,
kopiowanie, przenoszenie i usuwanie
plikow i folderéw w pamieci telefonu
i na kartach Memory Stick. Widok
menedzera plikdw zawiera dwie
karty:Karta [ dla pamigci telefonu
oraz karta [ gdla kart Memory Stick.

Otwieranie Menedzera plikow

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtéwne > Narzedzia
> Menedzer plikow.

Pliki chronione

Pobrane lub otrzymane pliki mogag by¢
chronione prawami autorskimi.
Kopiowanie, zmiana lub przestanie
tresci moze by¢ niemozliwe ze
wzgledu na ochrone praw autorskich.
Jedli plik jest chroniony prawami
autorskimi, utracit waznosg, licencja



wygasta lub jest niedostepna, obok
nazwy pliku wyswietlana jest ikona

Formatowanie dysku

Karty Memory Stick sg zwykle
formatowane po pierwszym witozeniu
do telefonu.

Formatowanie karty Memory Stick
W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtdwne > Narzedzia
> Menedzer plikow > Wiecej >
Urzadzenie > Formatuj karte Memory
Stick > Formatu,.

W czasie formatowania wszystkie

[ ] . . . . . .
informacje znajdujgce sie na karcie

Memory Stick zostang usuniete.

Nie wolno wyjmowac karty Memory
Stick w czasie formatowania.

Instalowanie aplikaciji

Instalowanie aplikacji

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel
sterowania > Inne > Zainstalu,.
Wskaz aplikacje i wybierz polecenie
Szczegoty, aby wyswietli¢ informacje
na temat certyfikatu.

3 Jesli szczegoty certyfikatu sg

poprawne, wybierz polecenie Instaluj
I postepuj zgodnie z instrukcjami
pojawiajgcymi sie na ekranie telefonu.
Aplikacja zostanie zainstalowana

w folderze Narzedzia.

¥ Czesto uzywane aplikacje i inna tresé,

taka jak sygnaty dzwonki, nalezy
instalowac w pamieci telefonu. Karta
Memory Stick jest czasami niedostepna,
kiedy telefon jest podfgczony do
komputera.

~@- W Menu gtébwnym > Multimedia >

Wiecej aplikacji mozna znalez¢ fgcza
do dodatkowych aplikacji telefonu.
Niektore z nich sg dostepne bezptatnie
lub mozna je wyprobowac za darmo.

Usuwanie aplikacji

1 W trybie gotowosci wybierz kolejno

polecenia Menu gtowne > Panel
sterowania > Inne > Odinstalu.

2 Wskaz aplikacje i wybierz polecenie

Odinstaluj.
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Reset gtéwny

% Funkcja ta powoduje usuniecie
wszystkich danych uzytkownika
i wstepnie zainstalowanych plikow
multimedialnych (takich jak tta, sygnaty
dzwonka i obrazy), a takze przywrocenie
ustawien fabrycznych.

_. Jesli utworzono kopig zapasowag danych

= Zza pomocg oprogramowania Sony
Ericsson PC Suite for Smartphones,
mozna przywrocic te dane po wykonaniu
resetu gfownego.

Resetowanie telefonu

1 W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel
sterowania > Inne > Reset giowny.

2 Aby pozostawi¢ zainstalowane
aplikacje, nalezy usungc¢ zaznaczenie
pola wyboru Usun wszystkie
aplikacje zainstalowane przez
uzytkownika.

3 Wybierz polecenie Usun.

4 Wybierz Tak.

5 Podaj kod blokady telefonu i wybierz
Tak.
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Przycisk skrétu

Przycisk skrotu otwiera przegladarke
w telefonie. Przycisk ten mozna takze
ustawic, tak aby otwierac:

* Menu gtéwne

e Odtwarzacz muzyki
* Rejestrator dZzwieku
* Tryb gotowosci

* Menedzer zadan

* Pofgczenia wideo

Personalizowanie przycisku skrotu
W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel
sterowania > Urzadzenie > Przycisk
skroétu.

Oszczedzanie energii

Aby zaoszczedzi¢ energie, mozna
ustawi¢ wygaszanie wyswietlacza po
pewnym okresie bezczynnosSci.

Wiaczanie funkcji oszczedzania
energii

W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel
sterowania > Urzadzenie >
Podswietlenie.

Zaznacz pole wyboru Oszczedzanie
energii wiaczone.



Wygaszacz ekranu

Jako wygaszacza ekranu mozna uzyc¢
obrazu lub wielu obrazéw w ramach
pokazu slajdow.

Ustawianie wygaszacza ekranu

* W trybie gotowosci wybierz kolejno
polecenia Menu gtowne > Panel
sterowania > Urzadzenie >
Wygaszacz ekranu.

~@- Wybierz polecenie Pomoc, aby uzyskac
= wiecej informacji na temat dostepnych
opcji.
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Wazne informacje

Witryna internetowa dla
uzytkownikéw produktéw Sony
Ericsson

W witrynie www.sonyericsson.com/
Support znajduje sie sekcja
zapewniajgca szybki dostep do
pomocy i podpowiedzi. Znajdujg sie tu
najnowsze aktualizacje
oprogramowania i wskazoweki

efektywnego korzystania z produktéw.

Informacje na temat wagi naszych
produktéw mozna znalezc w danych
technicznych w witrynie
www.sonyericsson.pl.

Ustugi i pomoc

Istnieje dostep do pakietu wyjatkowych ustug,
takich jak:

Globalne i lokalne strony WWW z pomoca.
Globalna sie¢ infolinii.

Szeroka sie¢ partnerow firmy Sony Ericsson.

Kraj Numer telefonu
Afryka Centralna +27 112589023
Afryka Potudniowa 0861 632222

Argentyna 800-333-7427
Australia 1-300 650 050
Austria 0810 200245
Belgia 02-7451611
Brazylia 4001-0444
Chile 123-0020-0656
Chiny 4008100000
Chorwacja 062 000 000
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Okres gwarancji. Wiecej informacji o warunkach
gwarancji mozna znalez¢ w tej instrukcji obstugi.
Na stronie www.sonyericsson.com, po wybraniu
jezyka, w czesci dotyczacej wparcia mozna znalez¢
najnowsze narzedzia pomocy i informacje, takie jak
aktualizacje oprogramowania, baze wiedzy,
konfiguracje telefonu i dodatkowe tematy pomocy.
Aby uzyskac informacje dotyczace specyficznych
dla operatora ustug i wtasciwosci, nalezy zwrdécic
sie do operatora sieci.

Mozna rowniez skontaktowac sie z naszg infolinia.
Z ponizszej listy nalezy wybra¢ numer telefonu
najblizszej infolinii. Jesli kraj/rejon nie znajduje sie
na liscie, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
sprzedawca. (Ponizsze numery byty prawidtowe

w momencie drukowania instrukcji. Na stronie
www.sonyericsson.com mozna zawsze znalez¢
najnowsze aktualizacje.)

W wyjatkowej sytuacji, gdy produkt wymaga
naprawy, nalezy skontaktowac sie z bezposrednim
sprzedawca produktu lub jednym z naszych
partneréw serwisowych. Nalezy zachowaé
oryginalny dokument zakupu - bedzie on potrzebny
W czasie wykonywania napraw gwarancyjnych.
Potgczenie z infolinig podlega opfacie zgodnie

Z cennikiem i podatkami w danym kraju, chyba ze
jest ono zwolnione z optat.

Adres e-mail

questions.CF@support.sonyericsson.com
questions.ZA@support.sonyericsson.com
questions.AR@support.sonyericsson.com
questions.AU@support.sonyericsson.com
questions.AT@support.sonyericsson.com
questions.BE@support.sonyericsson.com
questions.BR@support.sonyericsson.com
questions.CL@support.sonyericsson.com
questions.CN@support.sonyericsson.com
questions.HR@support.sonyericsson.com



Czechy 844 550 055 questions.CZ@support.sonyericsson.com

Dania 33312828 questions.DK@support.sonyericsson.com
Filipiny +63 (02) 7891860 questions.PH@support.sonyericsson.com
Finlandia 09-299 2000 questions.Fl@support.sonyericsson.com
Francja 0 825 383 383 questions.FR@support.sonyericsson.com
Grecja 801-11-810-810 questions.GR@support.sonyericsson.com
210-89 91 919 (z telefonu
komorkowego)
Hiszpania 902 180 576 questions.ES@support.sonyericsson.com
Holandia 0900 899 8318 questions.NL@support.sonyericsson.com
Hongkong 8203 8863 questions.HK@support.sonyericsson.com
Indie 1800 11 1800 (bezptatny) questions.IN@support.sonyericsson.com
39011111 (z telefonu komdrkowego)
Indonezja 021-2701388 questions.ID@support.sonyericsson.com
Irlandia 1850 545 888 questions.IE@support.sonyericsson.com
Kanada 1-866-766-9374 questions.CA@support.sonyericsson.com
Kolumbia 18009122135 questions.CO@support.sonyericsson.com
Litwa 8 700 55030 questions.LT@support.sonyericsson.com
Malezja 1-800-889900 questions.MY@support.sonyericsson.com
Meksyk 01 800 000 4722 questions.MX@support.sonyericsson.com
Niemcy 0180 534 2020 questions.DE@support.sonyericsson.com
Norwegia 815 00 840 questions.NO@support.sonyericsson.com
Nowa Zelandia 0800-100150 questions.NZ@support.sonyericsson.com
Pakistan 111225573 questions.PK@support.sonyericsson.com
Poza Karaczi: (92-21) 111 22 55 73
Polska 0 (prefiks) 22 6916200 questions.PL@support.sonyericsson.com
Portugalia 808 204 466 questions.PT@support.sonyericsson.com
Rosja 8(495) 787 0986 questions.RU@support.sonyericsson.com
Rumunia (+4021) 401 0401 questions.RO@support.sonyericsson.com
Stowacja 02-5443 6443 questions.SK@support.sonyericsson.com
Singapur 67440733 questions.SG@support.sonyericsson.com
Stany Zjednoczone 1-866-766-9374 questions.US@support.sonyericsson.com
Szwajcaria 0848 824 040 questions.CH@support.sonyericsson.com
Szwecja 013-24 4500 questions.SE@support.sonyericsson.com
Tajlandia 02-2483030 questions.TH@support.sonyericsson.com
Tajwan 02-25625511 questions. TW@support.sonyericsson.com
Turcja 021247 37 777 questions. TR@support.sonyericsson.com
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Ukraina (+380) 44 590 1515

Witochy 06 48895206
Wegry +36 1 880 4747
Wenezuela 0-800-100-2250

Wielka Brytania 08705 23 7237
Wietnam 111225573
Zjednoczone Emiraty 43 919880
Arabskie

Zalecenia dla uzytkownika
Prosze zapoznac sie z ponizszymi

informacjami przed rozpoczeciem !
uzytkowania telefonu.
Instrukcje te stuzg bezpieczenstwu

uzytkownika. Nalezy przestrzegacé
ponizszych zalecen. Jesli produkt
podlega ktéremus z umieszczonych ponizej
warunkéw lub nasuwajg sie watpliwosci zwigzane
z poprawnym dziataniem, nalezy oddac¢ produkt do
sprawdzenia (przed tadowaniem lub uzytkowaniem)
do autoryzowanego partnera serwisowego.
Uszkodzenia moga prowadzi¢ do ryzyka
nieprawidtowego dziatania lub moga nawet
wystawi¢ na szwank zdrowie uzytkownika.

Zalecenia bezpiecznego uzytkowania
produktu (telefon komodrkowy,
bateria, tadowarka i inne akcesoria)

Z urzadzeniem nalezy zawsze obchodzi¢ sie
delikatnie. Przechowywac w miejscu czystym

i wolnym od kurzu.

Ostrzezenie! Po wrzuceniu do ognia bateria moze
eksplodowac.

Nie naraza¢ urzadzenia na kontakt z cieczami ani
wilgocia.

Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie 7
skrajnie wysokich lub skrajnie niskich -fr_/
temperatur. Chroni¢ baterie przed
temperaturami powyzej +60°C
(+140°F). >60°C/140°F
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questions.UA@support.sonyericsson.com
questions.IT@support.sonyericsson.com

questions.HU@support.sonyericsson.com
questions.VE@support.sonyericsson.com
questions.GB@support.sonyericsson.com
questions.VN@support.sonyericsson.com
questions.AE@support.sonyericsson.com

Nie narazac urzagdzenia na kontakt z otwartym
ptomieniem ani zapalonym papierosem.
Chronic¢ urzadzenie przed upadkiem; nie rzucac,
nie wyginac.

Nie pokrywac urzgdzenia farba.
Nie podejmowac prob
rozmontowania lub modyfikowania
urzadzenia. Naprawe powierzy¢
pracownikom autoryzowanego
centrum serwisowego produktow
Sony Ericsson.

Nie uzywacé urzadzenia w poblizu aparatury
medycznej bez uzyskania odpowiedniej zgody od
lekarza lub autoryzowanego personelu
medycznego.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu ani na poktadzie
samolotu, a takze w miejscach, w ktérych
obowigzuje zakaz korzystania z nadajnikow-
odbiornikéw radiowych.

Nie uzywac urzadzenia w miejscach
zagrozonych wybuchem.

Nie umieszczag telefonu / nie

montowac innych urzadzen do
komunikacji bezprzewodowej nad
poduszka powietrzng samochodu.
Uwaga! Moze istnie¢ niebezpieczenstwo
skaleczenia ostrymi krawedziami lub odtamkami
wyswietlacza, powstatymi w wyniku jego pekniecia
lub uszkodzenia.




DZIECI
PRZECHOWYWAC BATERIE 'G>
W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA I !
DZIECI. NIE NALEZY POZWALAC W

DZIECIOM NA ZABAWE TELEFONEM

LUB JEGO AKCESORIAMI. MOZE TO
DOPROWADZIC DO ZRANIENIA DZIECKA LUB
0SOB POSTRONNYCH, A TAKZE DO
USZKODZENIA TELEFONU BADZ JEGO
AKCESORIOW. DROBNE CZESCI TELEFONU LUB
JEGO AKCESORIOW MOGA SPOWODOWAC
UDEAWIENIE SIE DZIECKA.

Zasilanie (fadowarka)

Zasilacz sieciowy nalezy podtaczac wytacznie do
gniazd zgodnie z opisem umieszczonym na
telefonie. Przewdd powinien zosta¢ poprowadzony
tak, aby nie mogt ulec przypadkowemu
uszkodzeniu. Aby nie dopusci¢ do porazenia
pradem, przed przystgpieniem do czyszczenia
zasilacza nalezy go odtaczy¢ od gniazdka
elektrycznego. Zasilacza nie wolno uzywac na
wolnym powietrzu i w miejscach wilgotnych.
Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek
przerobek przewodu i wtyczki. Jesli wtyczka nie
pasuje do gniazda zasilania, nalezy powierzy¢
instalacje odpowiedniego gniazda
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Uzywac wytacznie oryginalnych tadowarek marki
Sony Ericsson, przeznaczonych specjalnie dla tego
modelu telefonu. Inne tadowarki moga nie spetniac
identycznych standardow bezpieczenstwa

i wydajnosci.

Bateria

Przed pierwszym uzyciem telefonu zaleca sie
catkowicie natadowac jego baterie. Nowa, a takze
nie uzywana przez dtuzszy czas bateria moze mie¢
ograniczong pojemnosc¢ przy pierwszych kilku
tadowaniach. Bateria powinna by¢ tadowana
wytgcznie w temperaturze od +5 do +45°C.

Uzywac wytacznie oryginalnych baterii marki Sony
Ericsson przeznaczonych specjalnie dla tego
modelu telefonu. Korzystanie z innych baterii

i tadowarek moze by¢ niebezpieczne.

Czas trwania rozmowy i przebywania w trybie
gotowosci zalezy od poziomu sygnatu, temperatury
pracy, sposobéw korzystania z aplikaciji,
wybranych funkciji i przesytania danych lub gtosu.
Przed wyjeciem baterii wytaczy¢ telefon. Nie
wktadac baterii do ust. Znajdujacy sie w srodku
elektrolit ma wiasciwosci toksyczne. Nie dopuscic,
by metalowe styki baterii zetknety si¢ z metalowymi
przedmiotami. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do zwarcia i uszkodzenia baterii. Uzywac baterii
wyltgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Urzadzenia medyczne osobistego
uzytku

Telefony komorkowe moga zakitécac dziatanie
rozrusznikow serca i innych urzadzen
wszczepianych w ciato. Telefonu nie nalezy
umieszczaé w poblizu rozrusznika serca, na
przyktad w kieszeni koszuli. W trakcie rozmowy
telefon nalezy trzymac przy uchu bardziej
oddalonym od rozrusznika. Niebezpieczenstwo
wystgpienia zaktécen jest niewielkie, jesli miedzy
telefonem i rozrusznikiem zostanie zachowana
odlegtos¢ co najmniej 15 cm. W przypadku
jakichkolwiek podejrzen o nieprawidtowe dziatanie
rozrusznika serca, nalezy natychmiast wytgczy¢
telefon. Wiecej informacji na ten temat mozna
uzyskac u lekarza kardiologa.

W celu uzyskania informacji o innych urzgdzeniach
medycznych nalezy skontaktowac sie z ich
producentem oraz z lekarzem.

Prowadzenie samochodu

Nalezy sprawdzi¢, czy lokalne przepisy nie
zabraniajg korzystania z telefonu komoérkowego

w czasie prowadzenia samochodu, a takze czy nie
wymagajg zastosowania zestawu
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gtosnomowigcego. Zalecane jest korzystanie

z zestawow gtosnomaowigcych firmy Sony Ericsson
przeznaczonych dla konkretnego modelu telefonu.
Ze wzgledu na mozliwosc¢ zaktécania przez telefony
komorkowe dziatania innych urzadzen
elektronicznych niektdrzy producenci zabraniajg
korzystania z nich w swoich samochodach, o ile nie
zostanie zamontowany zestaw gtoSnomowigcy

i antena zewnetrzna.

W przypadku korzystania z telefonu w czasie jazdy
nie wolno zapomina¢ o uwaznym obserwowaniu
sytuacji na drodze. W trudnych warunkach
drogowych zalecane jest zjechanie na pobocze

i zatrzymanie samochodu przed zainicjowaniem lub
odebraniem potfgczenia.

Potaczenia alarmowe

Telefony komorkowe wykorzystuja tgcznosc
radiowg, co nie gwarantuje ich poprawnego
dziatania w kazdych warunkach. Dlatego w bardzo
waznych sprawach (np. w sytuacjach zagrozenia
zycia) nie wolno polega¢ wytgcznie na telefonie
komoérkowym.

W niektérych miejscach i sieciach, a takze

w przypadku korzystania z pewnych ustug i/lub
funkciji telefonu, zainicjowanie potaczenia
alarmowego moze okazac sie niemozliwe.
Informaciji na ten temat nalezy zasiegna¢

u lokalnego dostawcy ustug.

Antena

Ten model telefonu posiada wbudowang antene.
Uzycie urzadzen antenowych niewskazanych przez
firme Sony Ericsson dla tego modelu moze
prowadzi¢ do zniszczenia telefonu, obnizenia
wydajnosci, podniesienia poziomu SAR powyzej
ustalonych limitéw (patrz ponizej).

Prawidtowa obstuga

Telefon nalezy trzymac tak, jak kazdy inny telefon
komoérkowy. W trakcie korzystania z telefonu nie
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nalezy zakrywac jego gornej czesci. W przeciwnym
wypadku moze pogorszy¢ sie jakos¢ potgczenia,

a telefon moze potrzebowaé wiekszej mocy, co
prowadzi do skrdocenia czasu rozméw i czuwania.

Promieniowanie o czestotliwosci fal
radiowych (RF) i wspéfczynnik SAR
(Specific Absorption Rate)

Telefon komdrkowy jest radiowym urzgdzeniem
nadawczo-odbiorczym matej mocy. Gdy jest
wigczony, emituje niewielkie ilosci energii

o czestotliwosci radiowej (czyli fale radiowe albo
inaczej pole promieniowania radiowego).

Na podstawie wynikéw przeprowadzanych
okresowo kompleksowych badan, rzady wielu
panstw przyjety miedzynarodowe wytyczne
opracowane przez organizacje naukowe, m.in.
Miedzynarodowg Komisje ds. Ochrony przed
Promieniowaniem (International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection, ICNIRP) czy
Instytut Inzynieréw Elektrykow i Elektronikéw
(Institute of Electrical and Electronics Engineers
Inc., IEEE). Wytyczne te okreslajg dopuszczalne dla
0gotu populaciji natezenie promieniowania
elektromagnetycznego o czestotliwosci radiowe;.
Normy uwzgledniajg margines bezpieczenstwa
majacy na celu zapewnienie bezpieczenstwa
wszystkich oséb bez wzgledu na wiek i stan
zdrowia, a takze ewentualne rozbieznosci
pomiarowe.

Jednostka miary ilosci energii o czestotliwosci
radiowej absorbowanej przez cztowieka
korzystajacego z telefonu komorkowego jest
wspotczynnik absorpcji SAR (Specific Absorption
Rate). Wspoétczynnik SAR jest obliczany

w warunkach laboratoryjnych przy najwyzszej
certyfikowanej mocy nadawanego sygnatu. Jego
rzeczywista wartos¢ podczas korzystania

z telefonu moze by¢ jednak znacznie nizsza. Dzieje
sie tak dlatego, ze telefony komorkowe



wykorzystujg zawsze mozliwie najnizszg moc
potrzebna do potgczenia sie z siecia.

Czesty spadek wartosci wspoétczynnika SAR
ponizej dozwolonego poziomu maksymalnego nie
oznacza, ze zmienia sie poziom bezpieczenstwa
uzytkownika. Dostepne na rynku telefony réznig sie
wartosciami wspétczynnika SAR, jednak wszystkie
modele firmy Sony Ericsson sg projektowane tak,
aby spetniaty normy dotyczace absorpciji
promieniowania radiowego.

Telefony sprzedawane w Stanach Zjednoczonych,
zanim trafig do publicznej sprzedazy, musza byé
przetestowane i otrzymac certyfikat FCC (Federal
Communications Commission) stwierdzajacy, ze nie
przekraczajg limitu wynikajgcego z przyjetego przez
rzad wymagania co do bezpiecznego
promieniowania. Testy sg wykonywane w pozycjach
i lokalizacjach (tzn. przy uchu i na ciele)
wymaganych przez FCC dla kazdego modelu.
Model ten byt testowany i spetnit zalecenia FCC co
do promieniowania radiowego RF w sytuacji, gdy
telefon znajdowat sie w odlegtosci co najmniej 15
mm od ciata bez zadnych metalowych czesci

w poblizu telefonu lub gdy uzyty zostat oryginalny,
przeznaczony do tego modelu, uchwyt do noszenia
telefonu przy ciele firmy Sony Ericsson. Uzycie
innych akcesoriow moze nie zapewni¢ zgodnosci

z zaleceniami FCC RF dotyczgcymi promieniowania.

Wraz z telefonem dostarczana jest ulotka
zawierajgca informacje dotyczace wspotczynnika
SAR. Te i inne informacje dotyczgce wspotczynnika
absorpcji oraz promieniowania o czestotliwosci fal
radiowych mozna znalez¢ takze na stronie
internetowej www.sonyericsson.com/health.

Dostepne rozwigzania/Specjalne
potrzeby

W przypadku telefonéw sprzedawanych w Stanach
Zjednoczonych istnieje mozliwos¢ uzycia terminala
TTY w telefonie komorkowym firmy Sony Ericsson
(z wymaganymi akcesoriami). Wiecej informacji

o dostepnych rozwigzaniach dla oséb ze
specyficznymi potrzebami mozna uzyskac
dzwonigc do Centrum obstugi specjalnych potrzeb,
pod numer 877 878 1996 (TTY) lub 877 207 2056
(gtos), badz odwiedzajgc strone Centrum obstugi
specjalnych potrzeb www.sonyericsson-snc.com.

Utylizacja starych urzadzen
elektrycznych N7
i elektronicznych ».

Ten symbol oznacza, ze wszystkie
zawarte w telefonie urzgdzenia
elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢
traktowane tak samo jak domowe odpadki.
Zamiast tego, telefon powinien zostac¢ przekazany
do punktu skupu zajmujgcego sie recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Dbajac
o wtasciwg utylizacje Produktu pomagasz
zapobiegac¢ negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska i ludzkiego zdrowia, ktére mogtyby
wystgpi¢ w przypadku jego nieodpowiedniego
usuniecia Produktu. Recykling materiatbw pomaga
zachowywac naturalne surowce. Dalsze
szczegotowe informacje na temat recyklingu
Produktu sg dostgpne w najblizszym urzedzie
miasta, u dostawcy ustug usuwania smieci lub

w sklepie, w ktérym Produkt zostat zakupiony.

AN

Utylizacja niezdatnych do
uzytku akumulatorow r@

Prosze zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi utylizaciji
niezdatnych do uzytku baterii lub
zasiegnac¢ stosownych informacji w infolinii firmy
Sony Ericsson.

Zabronione jest wyrzucanie baterii z odpadami
komunalnymi. W razie mozliwosci nalezy
skorzystac z ustug zaktadu zajmujacego sie
utylizacja baterii.
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Karta pamieci

Telefon dostarczany jest z jedng wymienng kartg
pamieci, ktéra moze by¢ niezgodna z innymi
urzgdzeniami. Przed dokonaniem zakupu lub
uzyciem innych urzadzen nalezy sprawdzi¢ ich
zgodnosc.

Karty pamieci sa zwykle formatowane przed
dostarczeniem. Aby ponownie sformatowac karte
pamieci, nalezy uzy¢ zgodnego urzadzenia.
Podczas formatowania karty pamieci

w komputerze nie nalezy uzywac¢ standardowego
formatu systemu operacyjnego. Aby uzyskac
szczegotowe informacie, nalezy zapoznac sie

z instrukcjg obstugi karty pamieci lub skontaktowac
sie z dziatem pomocy dla klientow.
OSTRZEZENIE:

Jesli karta pamieci wymaga adaptera w celu
wtozenia do telefonu lub innego urzadzenia, nie
nalezy wktadaé bezposrednio karty pamieci bez
wymaganego adaptera.

Ostrzezenia dotyczace uzywania karty pamieci:

Nie naraza¢ karty pamigci na kontakt z wilgocia.

Nie dotykac¢ ztaczy dtonig ani metalowym obiektem.

Chronic karte pamieci przed uderzeniem

i upadkiem; nie wyginac.

Nie podejmowac préb rozmontowania lub
modyfikowania karty pamieci.

Nie uzywac ani nie przechowywac karty pamieci
w miejscach cechujgcych sie wilgocig, warunkami
korozyjnymi lub nadmiernym cieptem, takich jak
zamkniety samochaod latem, miejsce wystawione
na bezposrednie swiatto stoneczne, w poblizu
grzejnika itp.

Nie naciskac ani nie zgina¢ krawedzi adaptera karty
pamieci z uzyciem nadmierne;j sity.

Chroni¢ port wejsciowy adaptera karty pamieci
przed dostaniem sie do srodka brudu, kurzu lub
obcych czasteczek.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ wtozenia karty pamieci.
Jesli wymagany jest adapter karty pamieci, karte
nalezy wtozy¢ catkowicie do adaptera. Karta
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pamieci moze nie dziata¢ poprawnie, jesli nie
zostanie catkowicie wtozona.

Zaleca sig utworzenie kopii zapasowej waznych
danych. Firma Sony Ericsson nie jest
odpowiedzialna za utrate lub uszkodzenie tresci
zapisanych na karcie pamieci.

Zapisane dane moga ulec uszkodzeniu lub utracie
w przypadku wyjecia karty pamieci lub adaptera
karty pamigci, wytgczenia zasilania podczas
formatowania, odczytywania lub zapisywania
danych, a takze jesli karta pamieci jest uzywana
w miejscach narazonych na dziatanie
elektrycznosci statycznej lub emisji pdl
elektrycznych o duzej mocy.

Ochrona informaciji osobistych

Aby ochroni¢ swojg prywatnosc¢ i zapobiec
udostepnieniu informacji innej osobie, nalezy
usungc wszystkie dane osobiste przed sprzedazg
lub utylizacja produktu. Aby usuna¢ dane osobiste,
nalezy wykonac reset gtéwny i wyja¢ karte pamieci.
USUNIECIE MATERIALU Z PAMIECI TELEFONU
NIE GWARANTUJE, ZE KOLEJNY UZYTKOWNIK
NIE BEDZIE MOGE ODZYSKAC TAKICH
INFORMACJI. FIRMA SONY ERICSSON NIE
GWARANTUJE, ZE KOLEJNY UZYTKOWNIK
URZADZENIA NIE BEDZIE MOGE UZYSKAC
DOSTEPU DO INFORMACJI, A TAKZE NIE
PRZYJMUJE ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
POZNIEJSZE UJAWNIENIE WYMIENIONYCH
INFORMACJI, NAWET JESLI WYKONANO RESET
GLOWNY. W przypadku obaw dotyczacych
takiego potencjalnego ujawnienia nalezy zachowac
urzadzenie lub zapewnic¢ jego trwate zniszczenie.

Akcesoria

Firma Sony Ericsson zaleca uzycie oryginalnych
akcesoriow marki Sony Ericsson w celu zapewnienia
bezpiecznego i wydajnego korzystania z produktow.
Uzycie akcesoridw innych firm moze spowodowac
spadek wydajnosci lub stanowi¢ ryzyko dla zdrowia
lub bezpieczenstwa.



OSTRZEZENIE O POZIOMIE GEOSNOSCI:

Podczas korzystania z akcesoriow audio innych
firm nalezy ostroznie regulowac poziom gtosnosci,
aby zapobiec wybraniu poziomu gtosnosci, ktéry
moze by¢ szkodliwy dla stuchu. Firma Sony
Ericsson nie testuje akcesoriéw audio innych firm
z tym telefonem komorkowym. Firma Sony
Ericsson zaleca uzycie tylko oryginalnych
akcesoriow audio marki Sony Ericsson.

Umowa licencyjna uzytkownika

Niniejsze urzgdzenie bezprzewodowe oraz
wszystkie bez ograniczen dotaczone do niego
nosniki, (,urzadzenie”) zawiera oprogramowanie,
ktére jest wiasnoscia firmy Sony Ericsson Mobile
Communications AB i jej firm stowarzyszonych
(»Sony Ericsson”) oraz innych dostawcow

i licencjodawcow (,oprogramowanie”).

Firma Sony Ericsson udziela uzytkownikowi
urzgdzenia niewytacznej, niezbywalne;j,
nieprzenoszalne;j licencji na uzywanie
oprogramowania w potaczeniu z urzadzeniem, na
ktorym jest ono zainstalowane i/lub z ktérym jest
dostarczane. Nie oznacza to sprzedazy
oprogramowania uzytkownikowi urzgdzenia.
Powielanie, modyfikowanie, dystrybucja,
odtwarzanie, dekompilacja i inne metody majace
na celu przywrécenie kodu zrédtowego
oprogramowania lub jego komponentow sg
zabronione. Aby rozwia¢ watpliwosci, w kazdej
chwili mozliwe jest przekazanie wszystkich praw

i zobowigzan wobec oprogramowania innej osobie
wytacznie razem z urzgdzeniem, wraz z ktorym
dostarczone zostato oprogramowanie, pod
warunkiem, ze osoba ta wyrazi na pismie
zobowigzanie do przestrzegania niniejszych regut.
Licencja ta jest wazna przez caty okres uzywania
urzadzenia. Licencja traci waznos¢ w momencie
pisemnego przekazania praw do urzgdzenia,

z ktérym dostarczone zostato oprogramowanie,
innej osobie. Niedotrzymanie dowolnego zapisu lub

warunku niniejszej licencji spowoduije jej
natychmiastowe wygasniecie.

Firma Sony Ericsson i inni dostawcy

i licencjodawcy sg i pozostajg jedynymi

i wytgcznymi wiascicielami wszelkich praw i tytutéw
wigzgcych sie z oprogramowaniem. Firma Sony
Ericsson oraz firmy, ktérych materiaty lub kody
zostaty uzyte do stworzenia oprogramowania, sg
beneficjentami bedgcymi trzecig strong tych
postanowien.

Waznos¢, interpretacja i wypetnienie postanowien
niniejszej instrukcji sg rozstrzygane w oparciu

O przepisy prawa szwedzkiego. Powyzsze zapisy
stosuje si¢ w petnym zakresie dopuszczalnym
przez ustawowe prawa nabywcy.

Ograniczona gwarancja

Sony Ericsson Mobile Communications AB, Nya
Vattentornet, SE-221 88 Lund w Szweciji, (Sony
Ericsson) udziela niniejszej Ograniczonej gwaranciji
na telefon komoérkowy i dostarczone z nim
oryginalne akcesoria (tacznie zwane dalej
»Produktem?”).

W przypadku koniecznos$ci wykonania naprawy
gwarancyjnej Produkt nalezy dostarczy¢ do sklepu,
w ktérym zostat zakupiony. Mozna tez
skontaktowag sie z infolinig firmy Sony Ericsson
(obowigzuja taryfy krajowe) lub odwiedzi¢ strone
internetowg www.sonyericsson.com w celu
uzyskania dalszych informaciji.

GWARANCJA

Zgodnie z warunkami okreslonymi w niniejszej
Ograniczonej gwaranc;ji firma Sony Ericsson
gwarantuje, ze Produkt bedzie wolny od wad
konstrukcyjnych, materiatowych i produkcyjnych
przez okres jednego (1) roku od daty zakupu przez
klienta. Niniejsza Ograniczona gwarancja bedzie
obowigzywata przez okres dwéch (2) lat od daty
zakupu Produktu w przypadku telefonu
komérkowego oraz przez okres jednego (1) roku od
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daty zakupu Produktu w przypadku wszystkich
oryginalnych akcesoriéw (takich jak bateria,
tadowarka czy zestaw stuchawkowy), ktére moga
by¢ dostarczone z telefonem komoérkowym.

ZOBOWIAZANIA GWARANCYJNE

Jesli w okresie objetym gwarancja, na skutek wad
konstrukcyjnych, materiatowych lub
produkcyjnych, Produkt przestanie dziata¢
prawidtowo w warunkach normalnej eksploatacji

i serwisowania, autoryzowani dystrybutorzy lub
przedstawiciele serwisowi firmy Sony Ericsson

w kraju*, w ktéorym Produkt zostat zakupiony,
dokonajg, wedtug witasnego uznania, naprawy lub
wymiany Produktu zgodnie z zamieszczonymi

W niniejszej gwarancji postanowieniami

i warunkami.

Firma Sony Ericsson i jej przedstawiciele serwisowi
zastrzegajg sobie prawo do pobrania optaty
manipulacyjnej w przypadku zwrotu Produktu nie
spetniajgcego okreslonych ponizej warunkéw
gwaranciji.

Nalezy pamietac, ze niektdre ustawienia
indywidualne, pobrane dane i inne informacje moga
zostac utracone w czasie naprawy lub wymiany
produktu firmy Sony Ericsson. W chwili obecnej
firma Sony Ericsson moze nie mie¢ mozliwosci
wykonania kopii zapasowej niektérych pobranych
danych ze wzgledu na obowigzujgce przepisy
prawne i inne regulacje lub ograniczenia
techniczne. Firma Sony Ericsson nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za utracone informacje i nie
rekompensuje ich utraty. Nalezy pamietac

o koniecznosci wykonywania kopii zapasowych
wszystkich informaciji przechowywanych, takich jak
pobrane pliki, wpisy kalendarza i kontakty, przed
oddaniem produktu firmy Sony Ericsson do
naprawy lub wymiany.

Wazne informacje

WARUNKI

Ta Ograniczona gwarancja na Produkt oddawany
do naprawy lub wymiany jest wazna tylko

z oryginalnym dowodem zakupu wystawionym
przez sklep autoryzowany przez firme Sony
Ericsson do sprzedazy niniejszego Produktu

i zawierajgcym date zakupu oraz numer seryjny™*.
Firma Sony Ericsson zastrzega sobie prawo do
odmowy wykonania ustugi gwarancyjnej

w przypadku usuniecia lub zmiany tych informaciji
po zakupieniu Produktu w autoryzowanym sklepie.
W przypadku naprawy lub wymiany Produktu przez
firme Sony Ericsson, naprawiony lub wymieniony
Produkt bedzie objety gwarancja przez pozostatg
czes¢ okresu gwarancyjnego lub przez okres
dziewiecdziesieciu (90) dni od daty naprawy,

w zaleznosci od tego, ktory z tych okreséw jest
dtuzszy. Przy naprawie lub wymianie Produktu
moga zostac uzyte odnowione podzespoty lub
produkty zamienne o identycznej funkcjonalnosci.
Wymienione czesci i podzespoty przechodzg na
wiasnosc firmy Sony Ericsson.

Gwarancja nie obejmuje usterek wynikajgcych

z normalnego zuzycia Produktu podczas
eksploatacji oraz z jego nieprawidtowego
uzytkowania, m.in. uzytkowania w sposob inny niz
okreslono w instrukcjach firmy Sony Ericsson
dotyczacych uzytkowania i konserwacji Produktu.
Gwarancja nie obejmuje takze usterek Produktu
powstatych wskutek wypadku, modyfikaciji lub
dostosowywania urzadzenia bgdz oprogramowania
lub wskutek zdarzen losowych, a takze uszkodzen
spowodowanych zalaniem Produktu ciecza.
Baterie mozna wprawdzie tadowac setki razy.

Z czasem jednak staje sie niezdatna do uzytku — nie
oznacza to, ze jest wadliwa, gdyz wynika to z jej
normalnego zuzycia. Gdy czas rozmowy i czuwania
ulegnie wyraznemu skréceniu, bateria wymaga
wymiany. Firma Sony Ericsson zaleca korzystanie
wytacznie z dopuszczonych przez nig baterii

i tadowarek.



Poszczegdlne egzemplarze moga sie réznic¢ od
siebie jasnoscia wyswietlacza i wyswietlanymi
kolorami. Na wyswietlaczu mogg wystepowac
niewielkich rozmiaréw jasne lub ciemne punkty. Sa
to uszkodzone piksele, czyli pojedyncze punkty,
ktére dziatajg nieprawidtowo i nie moga zostac
wyregulowane. Dopuszczalne jest wystepowanie
dwéch uszkodzonych pikseli.

Poszczegdlne modele telefonu moga sie
nieznacznie rézni¢ miedzy sobg wygladem zdjec.
Jest to catkowicie normalne i nie oznacza
uszkodzenia modutu aparatu.

Poniewaz sie¢, w ktérej Produkt bedzie uzywany,
jest obstugiwana przez operatora niezaleznego od
firmy Sony Ericsson, firma Sony Ericsson nie moze
by¢ odpowiedzialna za dziatanie, dostepnosc,
jakosc¢ ustug i zasieg systemu.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen
Produktu spowodowanych przez instalacje,
modyfikacje, naprawy lub otwieranie Produktu
przez osoby nieupowaznione do wykonywania tych
czynnosci przez firme Sony Ericsson.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen Produktu
spowodowanych uzyciem akcesoriow lub innych
urzadzen dodatkowych, ktore nie sg oryginalnymi
markowymi akcesoriami Sony Ericsson
przeznaczonymi dla Produktu.

Proba naruszenia ktorejkolwiek plomby Produktu
powoduje utrate uprawnien wynikajgcych

Z niniejszej gwarancji.

POZA NINIEJSZA DRUKOWANA GWARANCJA NIE
MA ZADNYCH INNYCH JAWNYCH GWARANCJI,
PISEMNYCH ANI USTNYCH. WSZYSTKIE
GWARANCJE DOMNIEMANE, W TYM MIEDZY
INNYMI DOMNIEMANE GWARANCJE
PRZYDATNOSCI DO CELOW HANDLOWYCH LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH
ZASTOSOWAN, SA OGRANICZONE DO CZASU
TRWANIA NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ
GWARANCJI. FIRMA SONY ERICSSON ANI JEJ
LICENCJODAWCY NIE SA W ZADNYM
PRZYPADKU ODPOWIEDZIALNI ZA

JAKIEKOLWIEK PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE
SZKODY, W TYM MIEDZY INNYMI UTRATE
ZYSKOW LUB STRATY HANDLOWE, W PEENYM
ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRZEPISY
PRAWA.

W niektdrych krajach/regionach wykluczanie lub
ograniczanie odpowiedzialnosci za szkody
przypadkowe lub wynikowe, badz ograniczanie
czasu obowigzywania domniemanych gwaranciji nie
jest dozwolone, zatem powyzsze ograniczenia lub
wykluczenia mogag nie mie¢ zastosowania.
Udzielana gwarancja nie wptywa na ustawowe
prawa nabywcy jako konsumenta lub na jego
prawa w stosunku do sprzedawcy wynikajace

Z umowy kupna-sprzedazy.

*GEOGRAFICZNY ZASIEG
GWARANCJI

Jesli zakupu Produktu dokonano w kraju
cztonkowskim Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) badz w Szwaijcarii lub Turcji,
a taki Produkt byt przeznaczony do sprzedazy

w obszarze EOG badz w Szwajcarii lub Turcji,
Produkt moze by¢ serwisowany w dowolnym kraju
EOG badz w Szwaijcarii lub Turcji, zgodnie

z warunkami gwarancji obowigzujgcymi w kraju
serwisowania, pod warunkiem, ze autoryzowani
dystrybutorzy firmy Sony Ericsson oferuja
identyczny Produkt. Aby dowiedziec sig, czy
Produkt jest sprzedawany w danym kraju, nalezy
zadzwoni¢ na lokalng infolinie firmy Sony Ericsson.
Nalezy zwrdci¢ uwage, ze niektdre ustugi nie sa
wykonywane w kraju innym niz kraj zakupu, na
przyktad z powodu wyposazenia Produktu w inne
elementy wewnetrzne lub inng obudowe niz

w rownowaznych modelach sprzedawanych

w innych krajach. Ponadto naprawa Produktu

z blokadg SIM jest czasami niemozliwa.

** W niektorych krajach/regionach moga byc¢
wymagane dodatkowe informacije (takie jak wazna
karta gwarancyjna).
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Oswiadczenie o zgodnosci
z wymogami FCC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne
z rozdziatem 15 przepiséw FCC. c
Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane

pod dwoma warunkami:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen oraz

(2) musi akceptowac wszystkie zaktocenia
zewnetrzne, w tym mogace powodowac
niepozadane dziatanie.

Komunikacja bezprzewodowa
Bluetooth

Identyfikator modelu urzgdzenia Bluetooth™:
BO11112.
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Declaration of Conformity

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our
product

Sony Ericsson type FAD-3022015-BV

and in combination with our accessories, to which
this declaration relates is in conformity with the
appropriate standards 3GPP TS 51.010-1,

EN 301908-1, EN 301489-7, EN 301489-24,

EN 300328, EN 301489-17 and EN 60950,
following the provisions of, Radio Equipment and
Telecommunication Terminal Equipment Directive
99/5/EC with requirements covering EMC Directive
89/336/EEC, and Low Voltage Directive
73/23/EEC.

Lund, April 2007 c € 0682 @
P

Shoji Nemoto,
Head of Product Business Group GSM/UMTS

Produkt jest zgodny z wymaganiami okreslonymi
w dyrektywie 99/5/EWG na temat urzadzen
radiowych i telekomunikacyjnych.
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